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Globevan Ford

Bedienungsanleitung
und Serviceheft

Dethleffs

Ein Freund der Familie



Herzlichen Gliickwunsch

Wir gratulieren dir zu deinem neuen Ford Globevan. Und wir méchten uns
im Namen aller Mitarbeiter fir deine Entscheidung bedanken.

Mit dem Ford Globevan hast du jetzt ein kompaktes und vielseitiges
Fahrzeug, das du flexibel im Alltag und in deiner Freizeit nutzen kannst.
Dabei bietet er dir vielfaltige Einsatzmdglichkeiten: Ob als komfortables
Shuttle in der Stadt, als Transporter flr den Einkauf und den Umzug, oder
als voll ausgestatteter Camper fir das Natur- und Freizeiterlebnis — mit
einem Ford Globevan bist du fiir alle Anforderungen ausgerustet.

In dieser Bedienungsanleitung findest du vorwiegend Angaben

zum Wohnausbau deines Ford Globevan. Sie enthalt alle wichtigen
Informationen und Tipps, die es dir ermdglichen, alle technischen Vorziige
deines Ford Globevan voll und ganz zu nutzen. Auch fiir die Pflege,

mit der du den Wert deines Ford Globevan erhaltst, findest du wichtige
Hinweise.

Alle Unterlagen zum Basisfahrzeug und zu den diversen Eingabegeraten
erhaltst du separat.

Brauchst du noch Unterstiitzung oder méchtest du Wartungsarbeiten
ausflihren lassen, wende dich einfach direkt an deinen Ford Globevan-
Handler. Er macht deinen Ford Globevan wieder bereit fiir das néchste
Abenteuer.

Nun wiinschen wir dir viele unvergessliche Momente mit deinem

Ford Globevan.
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Fahrzeugdaten

Modell:

Kfz-Hersteller/Motorart:

Erstzulassung:
Fahrgestellnummer:
Seriennummer:
Gekauft bei Firma:

Schliisselnummer:

Stempel und Unterschrift des Handlers

Kundenanschrift
Name, Vorname:
StralRe, Nr.:
E-Mail:

PLZ, Ort:

Anderungen in Konstruktion, Ausstattung und Lieferumfang bleiben

vorbehalten.

Es sind auch Sonderausstattungen aufgefiihrt, die nicht zum serien-
maRigen Lieferumfang gehdren. Die Beschreibungen und Abbildungen
in dieser Broschire sind keiner bestimmten Version zuzuordnen. Fir alle
Details hat allein die jeweils gliltige Ausstattungsliste Giiltigkeit.
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1 Garantie

11 Bedingungen fur
Dichtheitsgarantie

1. Die Firma Dethleffs GmbH & Co. KG raumt
dem Kaufer nach seiner Wahl zusatzlich zu
dem ihm zustehenden gesetzlichen Gewahr-
leistungs- und Produkthaftungsanspriiche
eine Garantie von sechs Jahren darauf ein,
dass die von ihr gebauten Fahrzeuge so
abgedichtet sind, dass keine Nasse von au-
Ren nach innen (Innenraum) dringt. Dies gilt
fur das geschlossene Aufstelldach, den
Steckdosenausschnitt sowie die Dachre-
ling. Garantieverpflichtungen bestehen nicht,
wenn die Undichtigkeit auf unsachgemaRe
Handhabung bzw. auf unsachgemafie repa-
rierte Schaden zurlckzufiihren ist. Von der
Garantie ausgenommen sind auch Schaden,
die durch Naturgewalt (z. B. Hochwasser)
verursacht werden. Die Garantieverlange-
rung beinhaltet ausschlieRlich die fachge-
rechte Instandsetzung. Wandlungs- und
Minderungsanspriiche sowie Fahrtkosten
oder sonstige indirekte Kosten sind von der
Garantie ausgeschlossen.

2. Bei Auftreten einer Undichtigkeit verpflichtet
sich die Firma Dethleffs GmbH & Co. KG im
Rahmen dieser Garantiebedingungen zur
Nachbesserung der betroffenen Fahrzeug-
teile durch kostenlose Instandsetzung oder
durch Austausch der Teile, je nachdem, was
zur unmittelbaren Schadensbeseitigung
notwendig ist.
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Die Mangelbeseitigung hat durch die Firma
Dethleffs GmbH & Co. KG oder durch eine
autorisierte Fachwerkstatt nach den Richtli-
nien der Firma Dethleffs GmbH & Co. KG zu
erfolgen.

. Voraussetzung fir diese Garantie ist, dass

das Fahrzeug jahrlich einer autorisierten
Fachwerkstatt zur Inspektion vorgefiihrt wird.
Die Vorfiihrung hat jahrlich jeweils +6 Monate
nach dem Jahrestag der Erstzulassung (bzw.
der Ubernahme) zu erfolgen.

Wird die Inspektion nicht fristgerecht durch-
geflhrt, erlischt der Garantieanspruch und
kann auch durch eine spater durchgefiihrte
Inspektion nicht wieder in Kraft gesetzt
werden.

Als Nachweis fiir die durchgefiihrte
Inspektion ist auf der dafiir vorgesehe-
nen Seite in dieser Bedienungsanleitung
die Inspektion vom jeweiligen Ford-
Globevan-Handelspartner durch Stempel,
Datum und Unterschrift zu bestétigen.
Zudem ist eine Eintragung im GA-Online
Portal zwingend notwendig.

. Die Garantie beginnt am Tag der Erstzulas-

sung oder Ubernahme des Fahrzeugs an
den Endverbraucher, spatestens 1 Jahr nach
Auslieferung an den Handler und gilt fiir die
Zeit der Gebrauchsfahigkeit des Fahrzeugs,
langstens 6 Jahre. Erfolgt die Erstzulassung
vor der Ubernahme, so gilt das Datum der
Erstzulassung des Fahrzeugs als Garantie-
beginn (Garantiestichtag). Durch Eigen-
tumswechsel am Kaufgegenstand werden
Garantieverpflichtungen nicht berihrt.

Garantie

Die Garantie erlischt, wenn eine der in Ziffer
3 und 6 vorgesehenen Fristen nicht eingehal-
ten wurden. Die Durchfiihrung der Garantie-
arbeit verlangert nicht die Garantiezeit.

5. Fir die bei einer Nachbesserung eingebau-
ten Teile wird bis Ablauf der Garantiepflicht
des Fahrzeugs ebenfalls Gewahr geleistet im
Rahmen dieser Bestimmungen.

6. Das Auftreten einer Undichtigkeit ist vom
Eigentimer innerhalb von 14 Tagen an die
Firma Dethleffs GmbH & Co. KG schriftlich
zu melden. Der Meldung muss die Garantie-
urkunde beigefligt sein. Wird das Auftreten
der Undichtigkeit nicht innerhalb der angege-
benen Frist gemeldet, besteht kein Anspruch
auf Garantie.

Die Beseitigung der Undichtigkeit erfolgt
nach Zustimmung der Firma Dethleffs GmbH
& Co. KG.

7. Die Kosten der Inspektion sind vom Garantie-
nehmer zu tragen.

8. Als Gerichtsstand sind, soweit gesetzlich
zulassig, die fur Isny zustandigen Gerichte
vereinbart.



Garantie

1.2 Dichtheitsinspektion
1.21 Inspektionsplan
Pos. | Bauteil Tatigkeit
1.1 Geschlossenes Aufstelldach Funktionskontrolle,
Sichtkontrolle
1.2 Dichtungsgummis und -fugen Auf Beschadigungen
prifen
1.3 Steckdosenausschnitt Sichtkontrolle
1.4 Dachreling Sichtkontrolle

Anderungen des Inspektionsplans vorbehalten.

10
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1.2.2 Inspektionsnachweise

Ubergabe

Datum:

Unterschrift und Stempel des Handelspartners:

1. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel des Handelspartners:

Dichtheitsinspektion 1. Jahr:
O Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Mangel:
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Garantie

2. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel des Handelspartners:

Dichtheitsinspektion 2. Jahr:
O Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Mangel:

3. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel des Handelspartners:

Dichtheitsinspektion 3. Jahr:
O Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Mangel:

1"



Garantie

4. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel des Handelspartners:

Dichtheitsinspektion 4. Jahr:
O Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Mangel:

5. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel des Handelspartners:

Dichtheitsinspektion 5. Jahr:
O Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Méangel:

12

6. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel des Handelspartners:

Dichtheitsinspektion 6. Jahr:
O Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Mangel:

Sollte aufgrund der Inspektion die Notwendigkeit von weiter gehenden
Arbeiten festgestellt werden, wird die Ausfiihrung von der Auftragser-
teilung des Kunden abhangig gemacht. Bitte beachten Sie auch die
Service-Intervalle der einzelnen Geratehersteller. Hinweise finden Sie in
den beigefligten Service-Unterlagen.
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1.3

Weitere Inspektionen

Die Jahresinspektion ist nicht an die 6-Jahre-Dichtheits-
inspektion gebunden, sollte dennoch jahrlich durchgefiihrt

werden.
Pos. | Bauteil Tatigkeit Intervall
1 Fehlerstrom- Funktionskontrolle halbjahrlich
Schutzschalter bei jedem Anschluss
an die 230-V-Versor-
gung
2 Gelenke, Schar- schmieren jahrlich
niere
3 Kuhlbox, Funktionskontrolle jahrlich
Heizung, Kocher,
Beleuchtung,
Verschlisse von
Stauklappen
und Turen,
Sicherheitsgurte
Polster Sichtkontrolle jahrlich
Wasserversorgung Dichtheitspriifung jahrlich
Warmluftanlage Funktionskontrol- jahrlich
le, ggf. Lufterrad
reinigen
Elektroanlage Funktionskontrolle jahrlich
Gasanlage offizielle Gasprifung alle 2 Jahre

Anderungen des Inspektionsplans vorbehalten.
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Garantie

1.3.1 Inspektionsnachweise

Ubergabe

Datum:

Unterschrift und Stempel des Handelspartners:

1. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel des Handelspartners:

Jahresinspektion 1. Jahr:
O Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Mangel:
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Garantie

2. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel des Handelspartners:

Jahresinspektion 2. Jahr:
O Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Mangel:

3. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel des Handelspartners:

Jahresinspektion 3. Jahr:
O Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Méangel:

14

4. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel des Handelspartners:

Jahresinspektion 4. Jahr:
O Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Mangel:

5. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel des Handelspartners:

Jahresinspektion 5. Jahr:
O Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Méangel:
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Sollte aufgrund der Inspektion die Notwenigkeit von weiter
gehenden Arbeiten festgestellt werden, wird die Ausfiihrung von der
Auftragserteilung des Kunden abhéangig gemacht. Bitte beachten Sie
auch die Service-Intervalle der einzelnen Geratehersteller. Hinweise
finden Sie in den beigefligten Service-Unterlagen.

1.3.2 Inspektionsnachweise Elektroinspektion
Die gesamte 230-V-Anlage muss alle drei Jahre, bei hdu-
m figer Nutzung jedes Jahr, durch eine Elektrofachkraft gem.
VDE 0100 gepruft werden.
3. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel der Elektrofachkraft:

Gesamte 230-V-Anlage geprft:
O Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Mangel:

X1513.08.509 - Ford Globevan - 24-09 - DE

6. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel der Elektrofachkraft:

Gesamte 230-V-Anlage gepriift:
O Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Mangel:

Garantie

15



Einleitung

2  Einleitung

Vor dem ersten Start diese Bedienungsan-
leitung vollstindig lesen!

Die Bedienungsanleitung immer im Fahrzeug
mitfihren. Alle Sicherheitsbestimmungen auch
an andere Benutzer weitergeben.

Die Nichtbeachtung dieses Zeichens
kann zur Geféahrdung von Personen
fuhren.

>

Die Nichtbeachtung dieses Zeichens
kann zu Schaden im oder am Fahr-
zeug fuhren.

>

Dieses Zeichen weist auf Empfehlun-
gen oder Besonderheiten hin.

)

Dieses Zeichen weist auf umweltbe-
wusstes Verhalten hin.

®

Diese Bedienungsanleitung enthalt Abschnitte,
in denen modellbezogene Ausstattungen oder
Sonderausstattungen beschrieben sind. Diese
Abschnitte sind nicht extra gekennzeichnet.
Es ist moglich, dass Ihr Fahrzeug nicht mit
diesen Sonderausstattungen ausgerustet ist.
Die Ausstattung Ihres Fahrzeugs kann daher
bei einigen Abbildungen und Beschreibungen
abweichen.

Andererseits kann |hr Fahrzeug mit weiteren
Sonderausstattungen ausgerustet sein, die in
dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben
sind.

Die Sonderausstattungen sind dann beschrie-
ben, wenn sie einer Erklarung beddrfen.

Die separat beigelegten Bedienungsanleitun-
gen beachten.

= Die Angaben ,rechts”, ,links",

auf das Fahrzeug in Fahrtrichtung
gesehen.

s Alle MalRe und Gewichte sind
Lcirca“-Angaben.

Wenn die Hinweise in dieser Bedienungsan-
leitung nicht beachtet werden und deshalb ein
Schaden am Fahrzeug entsteht, entfallt der
Gewahrleistungsanspruch.

,vorne“, ,hinten“ beziehen sich stets

Unsere Fahrzeuge werden standig weiter-
entwickelt. Wir bitten um Verstandnis, dass
Anderungen in Form, Ausstattung und Technik
vorbehalten sind. Aus dem Inhalt dieser Bedie-
nungsanleitung kdnnen aus diesen Griinden
keine Anspriiche an den Hersteller abgeleitet
werden. Beschrieben sind die bis zur Druckle-
gung bekannten und eingefuihrten Ausstattun-
gen.

Nachdruck, Ubersetzung und Vervielfaltigung,
auch auszugsweise, ist ohne schriftliche Ge-
nehmigung des Herstellers nicht gestattet.
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21  Allgemeines

s Das Fahrzeug ist nach dem Stand der
Technik und nach den anerkannten sicher-
heitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch
kénnen Personen verletzt oder kann das
Fahrzeug beschadigt werden, wenn die
Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsan-
leitung nicht beachtet werden.

s Je nach Ausstattung sind Verbandskasten
und Warndreieck serienmaRig nicht beige-
legt.

» Das Fahrzeug vor der ersten Inbetriebnah-
me mit Verbandskasten und Warndreieck
ausstatten.

» Das Fahrzeug nur in technisch einwandfrei-
em Zustand benutzen. Die Bedienungsanlei-
tung beachten.

s Stérungen, die die Sicherheit von Personen
oder des Fahrzeugs beeintrachtigen, sofort
von Fachpersonal beheben lassen. Um
weitergehende Schaden zu vermeiden, bei
Stérungen die Schadensminderungspflicht
des Benutzers beachten.

= Die Bremsanlage und die Gasanlage des
Fahrzeugs nur von einer autorisierten Fach-
werkstatt priifen und reparieren lassen.

s Veranderungen am Aufbau dirfen nur mit
Genehmigung des Herstellers durchgefiihrt
werden.

= Das Fahrzeug ist ausschlieBlich zum Trans-
port von Personen bestimmt. Reisegepack
und Zubehdr nur bis zur technisch zuldssigen
Gesamtmasse mitfiihren.

= Die vom Hersteller vorgegebenen Priif- und
Inspektionsfristen einhalten.
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2.2 Umwelthinweise

s Ruhe und Sauberkeit der Natur nicht beein-
trachtigen.

s Grundsatzlich gilt: Abwasser aller Art und
Hausmdill gehdéren nicht in den StraRengully
oder in die freie Natur.

s Abwassertank nur an speziell dafir aus-
gewiesenen Entsorgungsstationen auf
Campingplatzen oder Stellplatzen entleeren.
Beim Aufenthalt in Stadten und Gemeinden
die Hinweise an den Stellplatzen beachten
oder nach Entsorgungsstationen fragen.

= Abwasser an Bord nur im Abwassertank oder
notfalls in anderen dafir geeigneten Behal-
tern sammeln.

s Abwassertank so oft wie mdglich entleeren,
auch wenn der Abwassertank nicht vollstéan-
dig gefullt ist (Hygiene).

s Abwassertank und ggf. Ablassleitung nach
Méglichkeit bei jeder Entleerung mit Frisch-
wasser ausspllen.

o Hausmiill auch auf Reisen nach Glas, Blech-
dosen, Plastik und Nassmdill trennen. Bei der
jeweiligen Gastgemeinde nach Entsorgungs-
moglichkeiten fragen. Hausmll darf nicht
auf Parkplatzen in die dortigen Abfallbehalter
entsorgt werden.

= Die Abfallbehélter mdglichst oft in die Tonnen

oder Container entleeren, die dafir vorge-
sehen sind. So lassen sich unangenehme
Gerliche und problematische Millansamm-
lungen an Bord vermeiden.

Einleitung

s Fahrzeugmotor im Stand nicht unnétig laufen
lassen. Ein kalter Motor setzt im Leerlauf
besonders viele Schadstoffe frei. Die Betrieb-
stemperatur des Motors wird am schnellsten
durch Fahrt erreicht.

o Fir langere Aufenthalte in Stadten und
Gemeinden Abstellplatze aufsuchen, die
speziell fir Motorcaravans ausgewiesen sind.
Bei der jeweiligen Stadt oder Gemeinde nach
Abstellmdglichkeiten erkundigen.

o Stellplatze immer in sauberem Zustand
verlassen.
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Sicherheit
Brandschutz

Vermeidung von
Brandgefahren

s Kinder nie alleine im Fahrzeug
lassen.

= Brennbare Materialien von Heizge-
raten und Kochgeraten fern halten.

o Leuchten kénnen sehr heil® werden.

Wenn die Leuchte eingeschaltet ist,
muss der Sicherheitsabstand zu
brennbaren Gegenstanden immer
30 cm betragen. Brandgefahr!

= Niemals tragbare Heizgerate oder
Kochgerate benutzen.

= Nur autorisiertes Fachpersonal
darf die elektrische Anlage, die
Gasanlage oder die Einbaugerate
verandern.

= Die Flammen des Gaskochers
muissen immer mit Kochtépfen oder
Pfannen abgedeckt sein. Den Gas-
kocher nie ohne Kochtdpfe oder
Pfannen betreiben.

A

Feuerbekdmpfung

= Im Fahrzeug immer einen Trocken-
pulver-Feuerléscher mitfiihren. Der
Feuerléscher muss zugelassen,
gepriift und griffbereit sein.

= Den Feuerldscher regelmafig von
autorisiertem Fachpersonal priifen
lassen. Prifdatum beachten.

s Der Feuerldscher ist nicht im Liefer-
umfang enthalten ).

e In der Nahe der Kochstelle immer
eine Léschdecke bereithalten.

1) Der Feuerléscher gehort in einigen Lan-
dern zum Lieferumfang.

3.1.3

A

Bei Feuer

> Alle Insassen evakuieren.

P Elektrische Versorgung ausschal-
ten und vom Netz trennen.

» Haupt-Absperrventil an der Gasfla-
sche schlieRen.

» Alarm geben und Feuerwehr rufen.

P Feuer bekampfen, falls dies ohne
Risiko mdglich ist.

» Fluchtwege freihalten.
» Gebrauchsanweisung des Feuerl-
schers beachten.

3.2

A

Allgemeines

o Der Sauerstoff im Fahrzeuginneren
wird durch die Atmung und durch
den Betrieb von gasbetriebenen
Einbaugeraten verbraucht. Daher
muss der Sauerstoff standig ersetzt
werden. Zu diesem Zweck muissen
im Fahrzeug Liftungsgitter einge-
baut werden. Wenn das Aufstell-
dach gedffnet ist, ist die Zwangs-
entllftung sichergestellt.

» Zwangsliiftungen weder von innen
noch von auften abdecken, z. B. mit
einer Wintermatte, oder zustellen.

» Zwangsliiftungen von Schnee
und Laub freihalten. Es droht
Erstickungsgefahr durch erhéhten
CO2-Gehalt.

o Durchgangshéhe der Turen be-
achten.

s |m FuRboden sind elektrische
Leitungen verlegt. In den FuBboden
auf keinen Fall Lécher bohren oder
Schrauben eindrehen. Gefahr eines
Stromschlags oder eines Kurz-
schlusses durch die Beschadigung
einer Leitung.
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Fur die Einbaugerate (Heizung,
Kochstelle, KiihIbox usw.) sowie flr
das Basisfahrzeug (Motor, Bremsen
usw.) sind die jeweiligen Betriebs-
anleitungen und Bedienungsan-
leitungen maRRgebend. Unbedingt
beachten.

Wenn Zubehor oder Sonderaus-
stattungen angebaut werden,
kénnen sich die Abmessungen, das
Gewicht und das Fahrverhalten des
Fahrzeugs andern. Die Anbauteile
mussen zum Teil in die Fahrzeug-
papiere eingetragen werden.

Nur Felgen und Reifen verwenden,
die fur das Fahrzeug zugelassen
sind.

Angaben Uber die GroRe der zu-
gelassenen Felgen und Reifen den
Fahrzeugpapieren entnehmen oder
bei den autorisierten Handelspart-
nern und Servicestellen erfragen.
Beim Abstellen des Fahrzeugs die
Feststellbremse fest anziehen.

Beim Verlassen des Fahrzeugs alle
Turen, AuRRenklappen und Fenster
schlieRen.

Warndreieck und Verbandskasten
nach DIN 13164 sind gesetzlich
vorgeschrieben und mussen mitge-
fuhrt werden.
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3.3

o Das Fahrzeug nur dann im
StralRenverkehr bewegen, wenn
der Fahrzeugflhrer eine fir die
Fahrzeug-Klasse giiltige Fahrer-
laubnis besitzt.

s Beim Verkauf des Fahrzeugs dem
neuen Besitzer alle Bedienungsan-
leitungen des Fahrzeugs und der
Einbaugerate mitgeben.

Verkehrssicherheit

= Vor Fahrtbeginn die Funktion der
Signal- und Beleuchtungseinrich-
tung, der Lenkung und der Brem-
sen prufen.

= Nach einer langeren Standzeit (ca.
10 Monate) die Bremsanlage und
die Gasanlage von einer autorisier-
ten Fachwerkstatt priifen lassen.

s Vor Fahrtbeginn das Aufstelldach
einklappen und sichern.

s Vor Fahrtbeginn alle drehbaren
Sitze in Fahrtrichtung drehen und
arretieren. Wahrend der Fahrt
mussen die drehbaren Sitze in
Fahrtrichtung arretiert bleiben.

= Wahrend der Fahrt dirfen sich
Personen nur auf den zugelasse-
nen Sitzplatzen aufhalten (siehe
Kapitel 5.5). Die zulassige Anzahl
der Sitzplatze den Fahrzeugpapie-
ren entnehmen.

Sicherheit

Vor der Fahrt anschnallen und
wahrend der Fahrt angeschnallt
bleiben.

Kinder stets mit den Kindersiche-
rungs-Einrichtungen sichern, die fur
die jeweilige KérpergrofRe und das
Gewicht vorgeschrieben sind.
Beifahrerairbag deaktivieren, wenn
am Beifahrersitz ein rickwarts
gerichtetes System zur Kindersi-
cherung verwendet wird.
Kinderriickhaltesysteme nur an
Sitzplatzen mit werkseitig montier-
ten Dreipunktgurten bzw. an den
ISOFIX-Befestigungen anbringen.
Bei Unterfiihrungen, Tunneln,
Parkh&usern oder Ahnlichem

die Gesamthdhe des Fahrzeugs
(einschlieRlich Dachlasten und
Dachaufbauten) beachten. Das
Fahrzeug hat ohne speziellen
Tieferlegungssatz eine Héhe von
2,09 m.

Im Winter muss das Dach vor
Fahrtbeginn schnee- und eisfrei
sein.

Bild 1 Fahrzeughdhe
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= Vor Fahrtbeginn die Zuladung im

Fahrzeug gleichmaRig verteilen
(siehe Kapitel 4.1).

s Beim Beladen des Fahrzeugs und

bei Fahrtunterbrechungen, wenn

z. B. Gepéack oder Lebensmittel
nachgeladen werden, die technisch
zulassige Gesamtmasse und die
zulassigen Achslasten beachten
(siehe Fahrzeugpapiere).

o

Vor Fahrtbeginn die Schrankti-
ren, alle Schubladen und Klappen
schlielen.

Vor Fahrtbeginn Fenster schlielRen.
Vor Fahrtbeginn alle Auf3enklappen
schlieen und die Klappenschlds-
ser verriegeln.

o

o

Der 5-Sterne NCAP-Test des Origi-
nal-Fahrzeugs ist beim Ford Globevan
durch den Umbau nicht mehr giltig.

Anhangerbetrieb

= Beim An- oder Abkuppeln eines
Anhangers ist Vorsicht geboten.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

= Wahrend des Rangierens zum An-
oder Abkuppeln diirfen sich keine
Personen zwischen Zugfahrzeug
und Anhanger aufhalten.

3.5
3.5.1

Gasanlage

Allgemeine Hinweise

= Vor Fahrtbeginn und beim Verlas-
sen des Fahrzeugs Gasabsperr-
ventil und das Haupt-Absperrventil
schlielen.

o Beim Tanken, auf Fahren oder in
der Garage darf kein Gerat (z. B.
Heizung) in Betrieb sein, wenn es
Uber den eingebauten Brenner
betrieben wird. Explosionsgefahr!

= Wenn ein Gerat Uber einen Brenner
betrieben wird, das Gerét nicht in
geschlossenen Raumen (z. B. Ga-
ragen) in Betrieb nehmen. Vergif-
tungs- und Erstickungsgefahr!

o Die Gasanlage nur von einer autori-
sierten Fachwerkstatt warten, repa-
rieren oder andern lassen.

s Die Gasanlage vor Inbetriebnahme
und gemaf den nationalen Bestim-
mungen von einer autorisierten
Fachwerkstatt prifen lassen. Dies
gilt auch fir nicht angemeldete
Fahrzeuge. Bei Anderungen an der
Gasanlage die Gasanlage sofort
von einer autorisierten Fachwerk-
statt prifen lassen.

o

Auch der Gasdruckregler muss ge-
pruft werden. Der Gasdruckregler
muss nach spatestens 10 Jahren
ersetzt werden. Verantwortlich fur
die Veranlassung der Malinahme
ist der Halter des Fahrzeugs.

Bei Defekt an der Gasanlage
(Gasgeruch, hoher Gasverbrauch)
besteht Explosionsgefahr! Sofort
Haupt-Absperrventil an der Gasfla-
sche schlieRen. Fenster und Turen
offnen und gut liften.

Bei Defekt an der Gasanlage: Nicht
rauchen, keine offenen Flammen
entziinden und keine Elektroschal-
ter (Lichtschalter usw.) betatigen.
Defekt an der Gasanlage von einer
autorisierten Fachwerkstatt behe-
ben lassen.

Vor Inbetriebnahme offener Brenn-
stellen (Gaskocher) das Aufstell-
dach oder ein Fenster 6ffnen.
Gaskocher nicht fiir Heizzwecke
verwenden.

Wenn das Fahrzeug oder das Gas-
gerat nicht benutzt wird, das Haupt-
Absperrventil an der Gasflasche
schlielen.

Ziundsicherungen mussen nach Er-
I6schen der Gasflamme innerhalb
einer Minute schlieRen. Dabei ist
ein Klicken hérbar. Funktion von
Zeit zu Zeit prifen.
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o Das eingebaute Gasgerat ist
ausschlieBlich fiir einen Betrieb mit
Butangas ausgelegt. Der Gas-
druckregler sowie das eingebaute
Gasgerat ist auf einen Betriebs-
druck von 30 mbar ausgelegt.

o RegelmaRig den Gasschlauch am
Gasflaschenanschluss auf Dichtheit
priifen. Der Gasschlauch darf keine
Risse aufweisen und nicht porés
sein. Den Gasschlauch spatestens
10 Jahre nach Herstellungsdatum
in einer autorisierten Fachwerkstatt
auswechseln lassen. Der Betreiber
der Gasanlage muss den Aus-
tausch veranlassen.

o Der Gaskasten ist aufgrund seiner
Funktion und Konstruktion ein nach
auBen offener Raum. Die serien-
maRig eingebaute Zwangsliftung
nie abdecken oder zustellen. Aus-
stromendes Gas kann sonst nicht
nach auf3en abgeleitet werden.

o Den Gaskasten nicht als Stauraum
benutzen, da Feuchtigkeit ein-
dringen kann.

o Das Haupt-Absperrventil an der
Gasflasche muss zuganglich sein.

o Nur gasbetriebene Gerate (z. B.
Gasgrill) anschliefRen, die flr einen
Gasdruck von 30 mbar ausgelegt
sind.

A

X1513.08.509 - Ford Globevan - 24-09 - DE

3.5.2

A

Sicherheit

Gasflasche = Niemals die Beliftungséffnungen
im Boden unter den Gasflaschen
blockieren.

= Auf Vollstandigkeit des Gasentlif-

tungssystems achten.

A

= Gasflasche nur im Gaskasten
mitfuhren.

= Gasflasche im Gaskasten senk-
recht aufstellen.

= Gasflasche verdreh- und kippsicher
festzurren.

= Haupt-Absperrventil an der Gas-
flasche schlief3en, bevor der Gas-
druckregler oder der Gasschlauch
von der Gasflasche entfernt wird.

= Gasdruckregler oder Gasschlauch
nur von Hand an die Gasflasche
anschlieBen. Keine Werkzeuge
verwenden.

= AusschlieBlich spezielle Gasdruck-
regler mit Sicherheitsventil fur den
Einsatz in Fahrzeugen verwenden
(im Neufahrzeug-Auslieferungszu-
stand enthalten, Bild 51,4).

= Nur Gasflaschen bis 2,8 kg inkl.
Gasflaschenventil mit Sicher-
heitseinrichtung verwenden (z. B.
blaue Campinggazflaschen R907).
Gasflaschenventil mit Sicherheits-
einrichtung ist nicht Teil der Cam-
pinggazflasche. Der Ford Globevan
ist auf die Gampinggazflasche hin
optimiert. Andere bauartgleiche
Gasflaschen sind nicht gepriift.
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3.6

A
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Elektrische Anlage

s Nur Fachpersonal an der elektri-
schen Anlage arbeiten lassen.

= Bevor Arbeiten an der elektrischen
Anlage durchgefiihrt werden, alle
Gerate und Leuchten abschalten,
die Batterie abklemmen und das
Fahrzeug vom Netz trennen.

= Nur Originalsicherungen mit den
vorgegebenen Werten verwenden.

= Defekte Sicherungen nur aus-
wechseln, wenn die Fehlerursache
bekannt und beseitigt ist.

= Sicherungen niemals Uberbriicken
oder reparieren.

3.7

A

Wasseranlage

s Stehendes Wasser im Wassertank
oder in Wasserleitungen wird nach
kurzer Zeit ungeniefbar. Deshalb
vor jeder Benutzung des Fahrzeugs
die Wasserleitungen und den
Wassertank mit mehreren Litern
Frischwasser grindlich durch-
spulen. Dazu den Wasserhahn
offnen. Nach jeder Benutzung des
Fahrzeugs den Wassertank und
die Wasserleitungen vollstandig
entleeren.

» Wenn das Fahrzeug fiir mehre-
re Tage nicht benutzt oder bei
Frostgefahr nicht beheizt wird, die
gesamte Wasseranlage entleeren.
Den Wasserhahn geoffnet lassen.
So lassen sich Frostschaden an den
Einbaugeraten, Frostschaden am
Fahrzeug und Ablagerungen in was-
serfiihrenden Bauteilen vermeiden.

X1513.08.509 - Ford Globevan - 24-09 - DE



4 Vor der Fahrt
41  Zuladung

= Das Uberladen des Fahrzeugs und
A ein falscher Reifendruck kdnnen

zum Platzen der Reifen fiihren.
Das Fahrzeug kann auBBer Kontrolle
geraten.

o Die Geschwindigkeit der Zuladung
anpassen. Bei hoher Zuladung ver-
langert sich der Bremsweg.

= Die in den Fahrzeugpapieren
angegebene technisch zulassige
Gesamtmasse (zulassiges Gesamt-

gewicht) durch die Zuladung nicht
Uberschreiten.
= Eingebautes Zubehdr und Son-
derausstattungen reduzieren die
Zuladung.
= Die in den Fahrzeugpapieren ange-
gebenen Achslasten einhalten.
Beim Beladen darauf achten, dass sich der
Schwerpunkt der Zuladung direkt (iber dem
Fahrzeugboden befindet. Die Fahreigenschaf-
ten des Fahrzeugs kdnnen sich sonst veran-
dern.
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4141

Begriffe

In der Technik hat der Begriff ,Masse'
mittlerweile den Begriff ,Gewicht®
abgeldst. Im allgemeinen Sprachge-
brauch ist ,Gewicht” aber noch der
gelaufigere Begriff. Zum besseren
Verstandnis wird deshalb in den
folgenden Abschnitten der Begriff
,Masse" nur in feststehenden Formu-
lierungen verwendet.

Technisch zuldassige Gesamtmasse in bela-
denem Zustand

o Die technisch zulassige Gesamtmasse in
beladenem Zustand ist das Gewicht, das ein
Fahrzeug nie Uiberschreiten darf.

= Die technisch zuldssige Gesamtmasse in
beladenem Zustand setzt sich zusammen
aus der Masse in fahrbereitem Zustand und
der Zuladung.

= Die technisch zuldssige Gesamtmasse in be-
ladenem Zustand (zulassige Gesamtmasse)
wird vom Hersteller in den Fahrzeugpapieren
im Feld F.1 angegeben.

Vor der Fahrt

Masse in fahrbereitem Zustand

Die Masse in fahrbereitem Zustand wird vom
Hersteller in den Fahrzeugpapieren im Feld G
angegeben.

Zuladung

Die Zuladung setzt sich zusammen aus:

o konventionelle Belastung

o Zusatzausstattung

o personliche Ausriistung

Erlauterungen zu den einzelnen Bestandteilen
der Zuladung finden Sie im nachfolgenden Text.
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Vor der Fahrt

Konventionelle Belastung

Die konventionelle Belastung ist das Gewicht,
das vom Hersteller fir die Passagiere vorgese-
hen ist.

Konventionelle Belastung bedeutet: Fir jeden
Sitzplatz, den der Hersteller vorgesehen hat,
werden 75 kg angerechnet, unabhangig davon,
wie viel die Passagiere tatsachlich wiegen.

Der Fahrerplatz ist bereits in der Masse in
fahrbereitem Zustand enthalten und darf nicht
mitgerechnet werden.

Die Anzahl der Sitzplatze wird vom Hersteller in
den Fahrzeugpapieren im Feld S.1 angegeben.

Zusatzausstattung

Zur Zusatzausstattung gehéren Zubehér und
Sonderausstattungen. Beispiele fiir Zusatzaus-
stattung sind:

= Anhangerkupplung

s Dachtrager

s Markise

s Fahrrad- oder Motorradtrager

Die Gewichte der verschiedenen Sonderaus-
stattungen sind vom Hersteller zu erfahren.

24

Personliche Ausriistung

Die personliche Ausriistung umfasst alle im
Fahrzeug mitgefiihrten Gegensténde, die in der
konventionellen Belastung und der Zusatzaus-
stattung nicht enthalten sind. Zur persénlichen
Ausrustung zéhlen zum Beispiel:

o Lebensmittel

= Geschirr

o Fernsehgerat

= Radio

s Kleidung

o Bettzeug

o Spielzeug

o Bicher

o Toilettenartikel

AuRerdem zahlen zur persénlichen Ausristung,
unabhangig davon, wo sie verstaut sind:

o Tiere

o Fahrrader

= Boote

o Surfbretter

o Sportausriistungen
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41.2 Berechnung der Zuladung

auf der Basis von pauschalisierten Gewichten. Die technisch
zulassige Gesamtmasse in beladenem Zustand darf aus Si-
cherheitsgriinden aber in keinem Fall Gberschritten werden.

o In den Fahrzeugpapieren ist nur die technisch zuléassige
Gesamtmasse und die Masse in fahrbereitem Zustand ange-
geben, nicht aber das tatsachliche Gewicht des Fahrzeugs.
Zu |hrer eigenen Sicherheit empfehlen wir, das beladene
Fahrzeug (mit Personen) vor Fahrtbeginn auf einer offentli-
chen Waage zu wiegen.

c o Die werkseitige Berechnung der Zuladung erfolgt zum Teil

Die Zuladung (siehe Kapitel 4.1.1) ist der Gewichtsunterschied zwischen
= der technisch zulassigen Gesamtmasse in beladenem Zustand und
o der Masse des Fahrzeugs in fahrbereitem Zustand.
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Vor der Fahrt

Beispiel zur Ermittlung der Zuladung:

anzurech-
nende Masse
in kg

Berechnung

technisch zulassige Gesamtmasse | 3010
gemal Fahrzeugpapieren Feld F.1

Masse in fahrbereitem Zustand 2502-2557
einschlieflich Grundausstattung

gemal Fahrzeugpapieren Feld G

ergibt als erlaubte Zuladung 453-508
konventionelle Belastung, -225

z. B. 3 Personen a 75 kg

Zusatzausstattung -40
ergibt fiir die personliche Aus- =243

riistung

Die Berechnung der Zuladung aus der Differenz zwischen der technisch
zulassigen Gesamtmasse in beladenem Zustand und der vom Hersteller
angegebenen Masse in fahrbereitem Zustand ist jedoch nur ein theoreti-
scher Wert.

Nur wenn das Fahrzeug mit geflllten Tanks (Kraftstoff und Wasser),
gefllliter Gasflasche und kompletter Zusatzausstattung auf einer 6ffent-
lichen Waage gewogen wird, kann die tatsachliche Zuladung ermittelt
werden.
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Vor der Fahrt

41.3 Fahrzeug richtig beladen

A

26

o

Die technisch zulassige Gesamt-
masse in beladenem Zustand aus
Sicherheitsgriinden nie tberschrei-
ten.

Die Ladung gleichmaRig auf die
linke und die rechte Fahrzeugseite
verteilen.

Die Ladung gleichmaRig auf

beide Achsen verteilen. Dabei die
Achslasten beachten, die in den

Fahrzeugpapieren angegeben sind.

Zusatzlich die erlaubte Tragféhig-
keit der Reifen beachten.

Alle Gegenstande so verstauen,
dass sie nicht verrutschen kénnen.
Schwere Gegensténde (Vorzelt,
Konserven u. A.) in Achsnéhe ver-
stauen. Zum Verstauen schwerer
Gegenstéande eignen sich vor allem
tiefer gelegene Staurdume, deren
Turen sich nicht in Fahrtrichtung
offnen lassen.

Leichtere Gegensténde (Wasche)
in die Dachstauschranke stapeln.

41.4

4.2

A

Dachlast

Optional ist eine Dachgepéackschie-
ne von Dethleffs Originalzubehor
erhaltlich.

Die Montage und die zur Verfliigung
stehende Dachlast in Bezug auf das
Aufstelldach ist der Bedienungs- und
Montageanleitung der Dachgepack-
schiene zu entnehmen.

Wir empfehlen eine fachgerechte
Montage in einer entsprechenden
Werkstatt. Bei Uberschreitung der
freigegeben Dachlast Gbernimmt
Dethleffs GmbH & Co. KG keine Haf-
tung fur evtl. Schaden.

Fernsehgerat

» Vor Fahrtbeginn das Fernsehgerét
von der Auflage entfernen und
sicher verstauen.

4.3

Verkehrssicherheit

» RegelmaRig vor der Fahrt oder im
Abstand von 2 Wochen den Reifen-
druck prifen.

Ein falscher Reifendruck verursacht

UbermaRigen Verschleil und kann zur

Beschadigung der Reifen bis hin zum

Platzen flihren. Das Fahrzeug kann

auBer Kontrolle geraten.
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» Vor Fahrtbeginn folgende Checkliste durcharbeiten:

Basisfahrzeug

Nr. | Priifungen gepriift

1 Alle Fahrzeugpapiere sind an Bord
Reifen in ordnungsgemaem Zustand
Fahrzeugbeleuchtung, Brems- und Riick-
fahrleuchten funktionieren

4 Olstand bei Motor, Getriebe und Servolen-
kung kontrolliert

5 KuhImittel und Flissigkeit fir Scheiben-
Waschanlage aufgefullt
Bremsen funktionieren
Bremsen reagieren gleichmaRig
Fahrzeug bleibt beim Bremsen in der Spur

Wohnaufbau auBen

Nr. Priifungen gepruft

9 Markise ganz eingedreht

10 Dach schnee- und eisfrei (im Winter)

1" AuBenanschlisse getrennt und Leitungen
verstaut

12 Aufstelldach eingeklappt, verschlossen,
verriegelt und gesichert

13 AufRenklappen und Tlren geschlossen
und verriegelt
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Vor der Fahrt

Nr. | Prifungen gepriift
14 Gesamthohe des Fahrzeugs einschliel-
lich beladenem Dachgepacktrager fest-
gestellt und notiert. Die H6henangabe im
Fahrerhaus griffbereit aufbewahren
Wohnaufbau innen
Nr. | Priifungen geprift
15 Tisch verstaut
16 Lose Teile verstaut oder befestigt
17 Offene Ablagen abgeraumt
18 Alle Schubladen und Klappen geschlos-
sen
19 Kindersitze an Sitzplatzen mit Dreipunkt-
gurten oder ISOFIX
20 Drehsitz-Arretierung fur Fahrersitz und
Beifahrersitz in Fahrtrichtung eingerastet
21 Sitzbank in Fahrposition gebracht
22 Verdunklungen im Fahrerhaus entfernt
23 Liftungsgitter verstaut
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Vor der Fahrt

Gasanlage
Nr. | Priifungen gepriift
24 Gasflasche im Gaskasten verdrehsicher
festgezurrt
25 Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
und Gasabsperrventil geschlossen
Elektrische Anlage
Nr. | Priifungen gepriift
26 » Batteriespannung der Starterbatterie

und der Wohnraumbatterie (siehe
Kapitel 9) prifen.
Wird am Panel eine zu geringe Batterie-
spannung angezeigt, muss die jeweilige
Batterie nachgeladen werden. Die Hinwei-
se im Kapitel 9 beachten.
» Reise mit voll geladener Starterbatte-
rie und Wohnraumbatterie beginnen.

28
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Wahrend der Fahrt

Fahren mit dem
Ford Globevan

» Auf den Sitzplatzen, an denen
ein Sicherheitsgurt montiert ist,
wahrend der Fahrt immer den
Sicherheitsgurt anlegen.

» Nie wahrend der Fahrt den Sicher-
heitsgurt 6ffnen.

» Mitfahrende Personen miissen auf
den daflir vorgesehenen Platzen
sitzen bleiben.

» Die Tirverriegelung darf nicht
geoffnet werden.

» Auf schlechten Straken langsam
fahren.

s Wenn diese Hinweise nicht beach-
tet werden und deshalb ein Unfall
oder ein Schaden entsteht, iber-

nimmt der Hersteller keine Haftung.

o Die in Kapitel 3 aufgefiihrten
SicherheitsmalRnahmen miissen
eingehalten werden.
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5.2

Fahrgeschwindigkeit

» Das Fahrzeug ist mit einem
leistungsstarken Motor ausge-
stattet. So stehen in schwierigen
Verkehrssituationen ausreichend
Reserven zur Verfligung. Diese
hohe Leistung ermdglicht eine hohe
Endgeschwindigkeit und erfordert
Uberdurchschnittliches fahrerisches
Kénnen.

» Das Fahrzeug bietet eine grofe
Angriffsflache fur Wind. Besondere
Gefahr droht bei pl6tzlich auftreten-
dem Seitenwind.

» UngleichmaRige oder einseitige
Beladung verandert das Fahrver-
halten.

» Auf unbekannten StraRen kénnen
schwierige Fahrbahnverhaltnisse
herrschen und Uberraschende
Verkehrssituationen auftreten. Pas-
sen Sie deshalb im Interesse lhrer
Sicherheit die Fahrgeschwindigkeit
der jeweiligen Verkehrssituation
und Umgebungssituation an.

» Die nationalen gesetzlichen
Geschwindigkeitsbegrenzungen
einhalten.

5.3

Wahrend der Fahrt

Sicherheitsgurte

Das Fahrzeug ist im Wohnbereich an den
Sitzplatzen, an denen vom Gesetzgeber

ein Sicherheitsgurt vorgeschrieben ist, mit
Automatik-Dreipunktgurten ausgestattet. Fur
das Anschnallen gelten die entsprechenden
nationalen Bestimmungen.

A

» Vor der Fahrt anschnallen und
wahrend der Fahrt angeschnallt
bleiben.

» Gurtbander nicht beschadigen oder
einklemmen. Beschadigte Sicher-
heitsgurte von einer autorisierten
Fachwerkstatt auswechseln lassen.

» Die Gurtbefestigungen, die Aufrol-
lautomatik und die Gurtschlésser
nicht verandern.

» Verschraubung der Sicherheitsgur-
te von Zeit zu Zeit auf festen Sitz
prifen.

» Jeden Sicherheitsgurt nur fiir eine
erwachsene Person verwenden.

P Gegenstéande nicht zusammen mit
Personen angurten.
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Wahrend der Fahrt

A

5.3.1

30

» Sicherheitsgurte sind fiir Personen
mit einer KérpergrofRe unter 150 cm
nicht ausreichend. In diesem Fall
zusatzlich Rickhaltevorrichtungen
verwenden. Prifzertifikat beachten.

» Kinderriickhaltesysteme nur an
Sitzplatzen mit werkseitig montier-
ten Dreipunktgurten anbringen.

» Verwendete Sicherheitsgurte nach
einem Unfall austauschen (lassen).

» Wahrend der Fahrt die Riickenleh-
ne des Sitzes nicht zu weit nach
hinten neigen. Die Wirkung des
Sicherheitsgurtes ist sonst nicht
mehr gewabhrleistet.

Sicherheitsgurt richtig
anlegen

» Das Gurtband nicht verdrehen. Das
Gurtband muss glatt am Kérper
anliegen.

» Beim Anlegen des Sicherheitsgurts
korrekte Sitzhaltung einnehmen.

Fahrersitz und
Beifahrersitz

» Vor Fahrtbeginn alle drehbaren
Sitze in Fahrtrichtung drehen und
arretieren.

» Die Sitze wahrend der Fahrt in
Fahrtrichtung arretiert lassen und
nicht verdrehen.

Der Fahrersitz und der Beifahrersitz
sind je nach Modell und Ausstattungs-
variante Bestandteil des Basisfahr-
zeugs. In diesem Fall ist das Einstel-
len der Sitze in der Betriebsanleitung
des Basisfahrzeugs beschrieben.

5.5

>

Sitzplatzanordnung

» Wahrend der Fahrt dirfen sich
Personen nur auf den zugelas-
senen Sitzplatzen aufhalten. Die
zuldssige Anzahl der Sitzplatze den
Fahrzeugpapieren entnehmen.

P An Sitzplatzen gilt die Anschnall-
pflicht.

2

— e I i
E o
eel 1 |

Bild 2 Sitzbank in Fahrposition

1 ‘

—

-Cee T

Bild 3 Position Kindersitze
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Wahrend der Fahrt

5.6 Betrieb von Heizung und
Kocher

» Beim Tanken, auf Fahren oder in
A der Garage darf kein Gerat (z. B.
Heizung oder Kocher) in Betrieb

sein, wenn es Uber den einge-

bauten Brenner betrieben wird.

Explosionsgefahr!

» Die Lage des Kraftstoff-Einfiillstutzens der
Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs
entnehmen.
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Ford Globevan aufstellen

6 Ford Globevan aufstellen

6.1 Feststellbremse

» Beim Lésen der Feststellbremse
A kann sich das Fahrzeug bewegen,
z. B. wenn es auf Fahrzeugkeilen
steht.

P Beim Abstellen des Fahrzeugs darauf achten,
dass die Feststellbremse geschlossen ist.

6.2 230-V-Anschluss

Das Fahrzeug kann an eine 230-V-Versorgung
angeschlossen werden (siehe Kapitel 9).

32
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7 Wohnen

71 Klappe fur
230-V-Anschluss,
quadratisch

%

—

Bild 4 Klappe fir 230-V-Anschluss

Offnen:
» AuRenklappe (Bild 4,1) unten greifen und
nach oben schwenken.

SchlieRen:

» Aulenklappe (Bild 4,1) nach unten schwen-
ken und zudriicken.
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7.2 Liften

Der Sauerstoff im Fahrzeuginneren
A wird durch die Atmung und durch den

Betrieb von gasbetriebenen Einbau-

geraten verbraucht. Daher muss der

Sauerstoff standig ersetzt werden. Zu

diesem Zweck konnen Liftungsgitter

in die Fahrzeugscheibe eingesetzt
werden. Wenn das Aufstelldach
geoffnet ist, ist die Zwangsentliftung
sichergestellt.

» Zwangsliiftungen weder von innen
noch von aufl’en abdecken, z. B. mit
einer Wintermatte, oder zustellen.

» Zwangsliiftungen von Schnee
und Laub freihalten. Es droht
Erstickungsgefahr durch erhéhten
CO2-Gehalt.

Bei bestimmten Witterungsverhaltnis-
sen kann trotz ausreichender Belif-
tung an metallischen Gegenstanden
Kondenswasser auftreten (z. B. an der
Boden-Fahrwerk-Verschraubung).

Liftungsgitter einbauen

Die Liftungsgitter dienen dem standigen Sau-
erstoffaustausch im Fahrzeuginneren, wenn der
Ford Globevan abgestellt wird.

Wohnen

Bild 5 Luftungsgitter einsetzen

» Fahrzeugscheibe (Bild 5,2) herunter fahren.

» Liftungsgitter (Bild 5,1) oben im Fensterrah-
men einsetzen.

» Fahrzeugscheibe im Tipp-Betrieb vorsichtig
nach oben fahren, bis sie in den Schlitzen
des Luftungsgitters anliegt.

Nicht die Automatikfunktion des Fens-
terhebers benutzen.

Wenn die Fahrzeugscheibe zu heftig
in das Luftungsgitter gefahren wird,

kann es sein, dass die Klemmschutz-
funktion die Fahrzeugscheibe wieder
nach unten fahren lasst.
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Wohnen

Kondenswasser

» Durch haufiges und gezieltes
Luften fir standigen Luftaustausch
sorgen.

Nur auf diese Weise wird die Bildung

von Kondenswasser bei kihler Witte-

rung verringert.

Wenn Heizleistung, Luftverteilung und Liftung
aufeinander abgestimmt sind, I&sst sich in kiih-
len Jahreszeiten ein angenehmes Wohnklima
schaffen.

» Um Zugluft zu vermeiden, die Luftaustritt-
disen am Armaturenbrett schlieRen und die
Luftverteilung des Basisfahrzeugs auf Umluft
stellen.

Das Fahrzeug bei langerer Standzeit ab und

zu gut durchliften, vor allem im Sommer, weil

sonst ein Hitzestau maglich ist.

34

7.3 Heizen und kuhlen

Der Ford Globevan ist serienmaRig mit einer

Klimaanlage ausgestattet. Am Bedienpanel

kann die Raumtemperatur eingestellt werden.

= Weitere Informationen zur Bedie-
nung der Klimaanlage der sepa-
raten Bedienungsanleitung des

Fahrzeugherstellers entnehmen.

= Die Klimaanlage funktioniert nur bei
laufendem Motor.

Der Ford Globevan ist serienmaRig mit einer
Dieselstandheizung ausgestattet.
Siehe auch Kapitel 10.2.

7.4  Schiebetlr

o Darauf achten, dass beim Schlie-
Ren der Schiebetir keine Finger

oder andere Korperteile einge-
klemmt werden.

= Beim SchlieRen der Schiebetiir
dirfen sich keine Personen im
SchlieRbereich befinden.

o Darauf achten, dass Kinder nicht
unbeaufsichtigt die Schiebetir
betatigen.

o Die Entrieglung der Kindersiche-
rung ist aus der Bedienungsan-
leitung der Fahrzeughersteller zu
entnehmen.

Bild 6
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7.5 Sitze drehen

» Vor Fahrtbeginn alle drehbaren
A Sitze in Fahrtrichtung drehen und
arretieren.
o Wahrend der Fahrt missen die
drehbaren Sitze in Fahrtrichtung

arretiert bleiben.

Weitere Informationen der separaten
Bedienungsanleitung des Fahrzeug-
herstellers entnehmen.
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Wohnen

7.6 Tisch

Der Tisch ist auf seiner Unterseite mit 3 aus-
schwenkbaren FiRen und einer Einhangevor-
richtung ausgestattet.

So kann der Tisch im Fahrzeuginneren an der
Einhangeschiene eingehangt oder im Freien auf
seine 3 Fulke gestellt werden.

Verstaut wird der Tisch in der Schiebetir des
Fahrzeugs.

Bild 8 Tisch wahrend der Fahrt nicht aufge-
stellt lassen

Ti 7.6.1 Tisch im Fahrzeuginneren
aufstellen

) Tisch entnehmen

Bild 7 Tisch im Fahrzeug aufgestellt

Der Tisch darf wahrend der Fahrt
nicht aufgestellt im Fahrzeug bleiben.
» Den Tisch vor Fahrtbeginn in der

dafir vorgesehenen Mulde aufbe-
wahren und sichern.

Bild 9 Tisch entnehmen

» Knopf (Bild 9,1) an der Abdeckung

(Bild 9,2) driicken.
Die Abdeckung klappt heraus und der Tisch
kann entnommen werden.
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Wohnen

Tisch einhdngen

» Den TischfuR ausklappen und auf dem
Boden des Ford Globevans absetzen. Ggf.
die Hohe des StltzfuRes anpassen (siehe
Kapitel 7.6.2).

» Darauf achten, dass der Tischfuf nicht in der
Schiene steht.

Tisch ausbauen

P Die Tischplatte vorn leicht anheben.

» Den Tisch aus der Einhdngeschiene
(Bild 11,1) aushangen.

» Einhéngestiicke (Bild 10,1) unter den Tisch
klappen.

Tisch verstauen

Bild 10 Tisch mit Einhangestlicke

Bild 11 Einhangeschiene

» Am Tisch die Einhangestiicke (Bild 10,1)
ausklappen und einrasten.

» Den Tisch in die Einhdngeschiene (Bild 11,1)
einhangen.

36

Bild 12 Tisch verstauen

» TischfuR einklappen und verriegeln.

P Tisch in die Abdeckung (Bild 12,1) einsetzen.

» Abdeckung (Bild 12,1) in die Schiebetiir
dricken, bis sie splrbar verriegelt.

7.6.2 Teleskopful®

Mit dem Teleskopful® kann im Fahrzeug eine
ebene Tischplatte geschaffen werden.

Bei der Verwendung im Freien kann der Teles-
kopful® Unebenheiten im Untergrund ausglei-
chen.

Bild 13 Teleskopful®

» Den Tisch an der oberen Einhéngeschiene
einhangen (siehe Kapitel 7.6.1).

» Klemmung (Bild 13,2) I6sen.

P StitzfuR (Bild 13,1) so verstellen, dass die
Tischplatte eben ist.

» Klemmung (Bild 13,2) anziehen.
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7.7 LED-Lichtleisten

A

Im Ford Globevan befinden sich folgende LED-
Lichtleisten und -strahler:
e Links und rechts unter der Liegeflache
(Bild 14,1).
s Im Aufstelldach (Bild 14,2)
= Einbaustrahler (Bild 14,3)

Lampen und Leuchtentréager kdnnen
Hitze entwickeln.

Wohnen

1—&

Bild 15 Taster am Einstieg der Schiebetr, links

Bild 14 LED-Lichtleisten und -strahler
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Bild 16 Taster an der Bedienkonsole

Bild 17 Taster GUber dem Kiichenblock

Die LED-Lichtleisten (Bild 14,1) und (Bild 14,2)
werden mit Doppellichttastern ein- und ausge-
schaltet:

s Am Einstieg (Bild 15,1)

o an der Bedienkonsole (Bild 16,1)

o Uber dem Kiichenblock (Bild 17,1)

Einbaustrahler ein-/ausschalten

» Auf Einbaustrahler tippen.
Der Einbaustrahler leuchtet.
» Erneut auf Einbaustrahler tippen.
Der Einbaustrahler geht aus.

LED-Lichtleisten ein-/ausschalten

P Taster nach oben driicken (| ).
LED-Lichtleisten (Bild 14,1) unter der Liegefla-
che gehen an.

P Taster nach unten dricken (|| ).
LED-Lichtleiste im Aufstelldach (Bild 14,2)
leuchtet.
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Wohnen

Dimmfunktion

Die Helligkeit der LED-Lichtleisten kann ge-

dimmt werden.

Volle Helligkeit:

» Taster 1x kurz driicken.

Die LED-Lichtleisten leuchten mit voller Hellig-

keit.

Niedrige Helligkeit:

P Taster ca. 3 Sekunden driicken, bis die nied-
rigste Helligkeit erreicht ist.

Helligkeit dimmen:

P Taster so lange gedriickt halten, bis die
gewlnschte Helligkeit erreicht ist.
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7.8  Steckdosen im
Ford Globevan

Im Ford Globevan sind 12-V-, 230 V- und USB-
Steckdosen verbaut.

et

CH—— >

Bild 18 Steckdose rechts neben Kiichenblock

1 230-V-Steckdose
2 12-V-Steckdose

u—

%Sj
@

Bild 19 12-V-Steckdose im Heck rechts

@)
e

N\

Bild 20 USB-C/-A Steckdose im Ablagefach
rechts
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Bild 21 USB-C/-A Steckdose Uber der Kiihllbox
links

Bild 22 USB-A-Steckdose an der Schwanen-
halsbeleuchtung im Aufstelldach links
(Sonderausstattung)
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Bild 23 USB-C/-A Steckdose und 12-V-Steck-
dose vor der Schwanenhalsbeleuchtung
im Aufstelldach links

1 USB-C/-A Steckdose
2 12-V-Steckdose

Wohnen
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Wohnen

7.9 Aufstelldach

» Vor Fahrtbeginn das Aufstelldach
einklappen und alle Verriegelungen
schlieRen (siehe Kapitel 7.9.5).

Die Struktur des Zeltstoffs des Auf-
stelldachs weist winzig kleine Lécher
auf. Dies ist ganz normal — die Lécher
schlief3en sich, sobald das Zelt feucht
wird und die Fasern aufquellen.
Wassersaule fur den Stoffbalg laut Hersteller:
100 mm x 24 h
» Bedienungs- und Pflegeanleitungen des
Herstellers SCA beachten.

7.9.1 Aufstelldach o6ffnen

G

Bild 24 Durchstiegsabdeckung aufrollen

» An den Druckknépfen (Bild 24,2) ziehen und
Durchstiegsabdeckung (Bild 24,1) 6ffnen.

40

» Durchstiegsabdeckung (Bild 24,1) aufrollen
und mit Druckknopf am Gurtband fixieren.
Alternativ kann die Durchstiegsabdeckung auch

unter die Matratze gelegt werden.

Bild 25 Klettverschlisse 6ffnen

» Drei Klettverschliisse (Bild 25,1) des Stoff-
balgs 6ffnen.

Bild 26 Sicherungsgurt 6ffnen
» Sicherungsgurte (Bild 26,1) 6ffnen.

/lrﬁ;p?\ S N
— 4 [
\
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Bild 27 Verriegelungen links und rechts ent-
spannen

» Sicherungshebel (Bild 27,3) nach oben drii-
cken und gleichzeitig Verriegelung (Bild 27,1)
links und rechts nach unten ziehen.

» Bolzen (Bild 27,2) aus der Aufnahme neh-
men.
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Bild 28 Aufstelldach hochstellen

» Aufstelldach (Bild 28,2) nach oben driicken.
» Liegeflache (Bild 28,1) fir Stehhéhe nach
oben klappen.
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7.9.2 Liegeflache nutzen

o Die Liegeflache im Aufstelldach
A maximal mit 200 kg belasten.

o Die Liegeflache im Aufstelldach
nur benutzen, wenn der Herausfall-
schutz aufgespannt ist.

= Beim Besteigen der Liegeflache
nicht auf die Armlehnen des Fahrer-
und Beifahrersitzes treten.

= Besonders bei Kleinkindern unter
6 Jahren immer darauf achten,
dass sie nicht von der Liegeflache
fallen kénnen.

s Kinder nie ohne Aufsicht
bzw. Herausfallschutz auf der
Liegeflache belassen.

Bild 29 Liegeflache vorbereiten

> Liegeflache (Bild 29,1) am Gurt (Bild 29,2)
nach unten ziehen.

Wohnen

7.9.3

Um Kinder vor einem Sturz von der Liegeflache
zu schitzen, kann der Herausfallschutz am
Aufstelldach angebracht werden.

Herausfallschutz anbringen
Den Herausfallschutz erst anbringen,

wenn sich die Personen bereits im
Aufstelldach befinden.

Herausfallschutz einhdngen

I
= ] =
il

Bild 30 Herausfallschutz

» Herausfallschutz (Bild 30,1) unter der Matrat-
ze hervorziehen.
» Herausfallschutz mit Riemenschnalle
(Bild 30,2) am Aufstelldach befestigen.
Herausfallschutz abhangen und verstauen
» Riemenschnalle (Bild 30,2) I6sen.
» Herausfallschutz (Bild 30,1) unter der Matrat-
ze verstauen.
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7.9.4 Panoramafunktion im

Aufstelldach

Das hochgestellte Aufstelldach kann mit einem
ReiRverschluss gedffnet werden.

Mogliche Beschadigungen am Zeltstoff
und ReiRverschluss.

» Beim SchlieRen des ReiRverschlus-
ses Aufstelldach nach unten zie-
hen, damit der Reifverschluss nicht
unter Spannung steht (Bild 30).

Aufstelldach 6ffnen (Panoramafunktion)

A\V—

Aufstelldach schlieRen

Bild 32 ReilRverschluss entlasten

P Klettverschliisse der Seitenwénde und Front-
wand am Aufstelldach oben I6sen.

> Aufstelldach etwas nach unten ziehen und
ReiRverschluss schliefen (Bild 32).

> Aufstelldach schlieRen (siehe Kapitel 7.9.5).

7.9.5 Aufstelldach schlieRen
» Vor dem SchlieRen des Aufstell-
@ dachs mindestens eine Tlr am
Fahrzeug 6ffnen.

Bild 31 Panoramafunktion

> Aufstelldach &ffnen (siehe Kapitel 7.9.1).

» Den ReiRverschluss (Bild 31,2) rundum am
Aufstelldach 6ffnen.

» Seitenwande und Frontwand mit Klettver-
schluss (Bild 31,1) am Aufstelldach oben
fixieren.

42

Es drohen Materialschaden durch
Uberdruck.

» Vor dem SchlieRen des Aufstell-
dachs die Liegeflache (Bild 29,1)
herunterziehen. Liegeflache und
Aufstelldach nicht gleichzeitig
herunter ziehen.

» Beim SchlieRen des Aufstelldachs
darauf achten, dass die Stoffbal-
ge nicht eingeklemmt werden.

» Vor Fahrtbeginn priifen, ob die
Verriegelungshaken der Verriege-
lungen (Bild 36,1) links und rechts
korrekt spannen. Bei Bedarf nach
Anleitung des Herstellers SCA die
Verriegelung einstellen.

» Zwischen Dachschale und
Liegeeinheit dirfen sich keine
Gegenstande und kein Bettzeug
befinden — Gefahr von Beschadi-
gungen!

» Das Aufstelldach darf nur mit der
Originalmatratze geschlossen
werden.

» Darauf achten, dass die Matratze
nicht tiber die Liegeflache nach
hinten hinausragt.

1 \%igﬁ
7 \

Bild 33 Schwanenhalsleuchte (Sonderausstat-
tung) verstauen
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» Schwanenhalsleuchte (Sonderausstattung)
(Bild 33,1) so knicken, dass sie in der Mulde
Uber dem Fahrersitz Platz findet.

Die Schwanenhalsleuchte darf nicht Gber die
Mulde ragen bzw. auf der GFK-Flache liegen.
» Durchstiegsabdeckung (Bild 34,1) abrollen.

(

Bild 34 Durchstiegsabdeckung abrollen
> Liegeflache (Bild 29,1) nach unten ziehen.
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Bild 35 Aufstelldach nach unten ziehen

> Aufstelldach (Bild 35,1) mit Blick in Richtung
Heck an den Griffen mit beiden Handen
langsam nach unten ziehen und beobach-
ten, ob der Stoffbalg sauber nach innen fallt,
ggf. Stoffbalg nach innen ziehen.

Bild 36 Verriegelungen spannen

» Bolzen (Bild 36,2) in die Aufnahme schieben.

Wohnen

> Verriegelungen (Bild 36,1) links und rechts
nach oben dricken.

» Priifen, ob der Bolzen (Bild 36,2) kein Spiel
aufweist.

Bild 37 Sicherungsgurt schlieRen

» Sicherungsgurte (Bild 37,1) schlieRen.

» Stoffbalg im Bereich der Verriegelung sorg-
faltig aufrollen und mit drei Klettverschllssen
(Bild 25,1) fixieren.

» Durchstiegsabdeckung (Bild 34,1) mit Druck-
knopfen schlieRen.
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7.9.6 Schlafsitzbank

Die Schlafsitzbank des Ford Globevans kann

mit wenigen Handgriffen zu einem Bett umge-
baut werden. Sie bietet 2 Personen Platz zum
Schlafen.

Schlafsitzbank zum Bett umbauen

Bild 38 Schlafsitzbank

> Kopfstiitzen (Bild 38,1) ausbauen.

» Fir den jeweiligen Sitz die Schlinge
(Bild 38,2) ziehen, Sitzbank etwas nach
vorne schieben und die Lehne nach hinten
drticken, bis die Lehne waagrecht liegt.

» Fir den anderen Sitz in gleicher Weise
verfahren.

44

Schlafsitzbank in Fahrposition umbauen

Bild 39 Schlafsitzbank in Fahrposition bringen

» Schlinge (Bild 39,2) ziehen und Lehne an der
Schlaufe (Bild 39,1) aufstellen, bis gewlinsch-
te Lehnenneigung erreicht ist.

Schlafsitzbank ausbauen

Bild 40 Schlafsitzbank ausbauen

» Beide Entnahmehebel (Bild 40,1) links und
rechts gleichzeitig nach oben ziehen und
Schlafsitzbank nach hinten kippen.

Schlafsitzbank verschieben

Die Schlafsitzbank lasst sich am
einfachsten auf der Bank sitzend oder
vor der Bank stehend verschieben.

/4

Bild 41 Schlafsitzbank verschieben

» Entriegelungshebel (Bild 41,1) hochziehen
und Schlafsitzbank auf der Schiene positio-
nieren.

» Entriegelungshebel loslassen.

Die Bank verriegelt automatisch.
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710 Kuchenblock

Der Kiichenblock befindet sich auf der linken
Seite des Fahrzeugs.

Am Kichenblock sind zwei Schranke mit Schie-
betiren angebracht.

Auf dem Kiichenblock ist neben dem Herd

(Bild 42,2) eine Klhlbox (Bild 42,1) eingebaut.

Bild 42 Kiichenblock
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711 Verdunkelungsrollo

$

1

A L2

Bild 43 Verdunkelungsrollo

Hinter dem Kiichenblock in der Verkleidung des
Ford Globevans befindet sich ein Verdunke-
lungsrollo.

Verdunkelungsrollo schlieBen
Mégliche Beschadigungen des Stoffs
des Verdunkelungsrollos.
» Verdunkelungsrollo zum Schlie-
Ren und Offnen nur am Griffstiick
(Bild 43,2) anfassen.
» Verdunkelungsrollo am Griffstiick
(Bild 43,2) nach oben ziehen und in der
Offnung (Bild 43,1) einhangen.

Wohnen

Verdunkelungsrollos 6ffnen

> Griffstiick (Bild 43,2) des Verdunkelungsrol-
los aus der Offnung (Bild 43,1) aushéngen
und kontrolliert nach unten fiihren.

712 Verdunkelung der
Frontscheibe und
Seitenscheiben

Die Frontscheibe und die Seitenscheiben der
Fahrer- und Beifahrertliren werden mit Isolier-
matten verdunkelt.

Isoliermatten sind tiber Dethleffs Originalzube-
hor erhaltlich.

Bild 44 Verdunkelung Frontscheibe
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Wohnen

713 Dachreling

An den Ford Globevan ist eine Dachreling

(Bild 46,1) montiert, in die eine Markise oder
ein spezielles Sonnensegel eingezogen werden
kann.

Bild 45 Verdunkelung Seitenscheiben

» Verdunkelungen der Frontscheibe und der
Seitenscheiben aus dem Aufbewahrungs-
sack nehmen.

» Verdunkelungen anbringen.

46

Bild 46 Dachreling

714 Aulendusche

Im Heck des Ford Globevans kann eine AuBen-
dusche angeschlossen werden.

Bild 47 AuRendusche

1 Ein-/ Ausschalter
2 Anschluss Auflendusche

>
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8.1.1

Gasanlage

Grundlegende
Sicherheitshinweise

Vorbeugende Mallnahmen

e Vor Fahrtbeginn und beim Verlas-
sen des Fahrzeugs Gasabsperr-
ventil und das Haupt-Absperrventil
schlieRen.

o Beim Tanken, auf Fahren oder in
der Garage darf kein Gerat (z. B.
Heizung oder Kocher) in Betrieb
sein, wenn es Uber den einge-
bauten Brenner betrieben wird.
Explosionsgefahr!

= \Wenn ein Gerat tber einen Brenner
betrieben wird, das Gerét nicht in
geschlossenen Raumen (z. B. Ga-
ragen) in Betrieb nehmen. Vergif-
tungs- und Erstickungsgefahr!

= Die Gasanlage nur von einer autori-
sierten Fachwerkstatt warten, repa-
rieren oder andern lassen.

o Vor Inbetriebnahme offener Brenn-
stellen (Gaskocher) Aufstelldach
oder ein Fenster 6ffnen.

o Gaskocher nicht fiir Heizzwecke
verwenden.

= Wenn das Fahrzeug oder das
Gasgerat nicht benutzt werden, das
Haupt-Absperrventil an der Gasfla-
sche schlielen.
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s Zlundsicherungen missen nach Er-
I6schen der Gasflamme innerhalb
einer Minute schlieBen. Dabei ist
ein Klicken hérbar. Funktion von
Zeit zu Zeit prifen.

= Das eingebaute Gasgerat ist
ausschlieBlich fiir einen Betrieb
mit Propangas, Butangas oder mit
einem Gemisch beider Gase aus-
gelegt. Der Gasdruckregler sowie
das eingebaute Gasgerat ist auf
einen Betriebsdruck von 30 mbar
ausgelegt.

= Propangas ist bis -42 °C, Butangas
dagegen nur bis 0 °C vergasungs-
fahig. Bei tieferen Temperaturen ist
kein Gasdruck mehr vorhanden.

s Butangas ist fiir den Winterbetrieb
nicht geeignet.

= Nur gasbetriebene Gerate (z. B.
Gasgrill) anschlieBen, die fur einen
Gasdruck von 30 mbar ausgelegt
sind.

= Abgase missen ungehindert ins
Freie austreten kénnen und Frisch-
luft muss ungehindert eintreten
kénnen.

» Ansaugéffnungen sauber halten
und freihalten (z. B. von Schnee
und Eis). Es dirfen keine Schnee-
walle oder Schiirzen am Fahrzeug
anliegen.

A

Gasanlage

o Der Gaskasten ist aufgrund seiner

Funktion und Konstruktion ein nach
aullen offener Raum. Die serien-
maRig eingebaute Zwangsliftung
nie abdecken oder zustellen. Aus-
stromendes Gas kann sonst nicht
nach aulRen abgeleitet werden.
Das Haupt-Absperrventil an der
Gasflasche muss zuganglich sein.

8.1.2 Prifungen

A

s Die Gasanlage vor Inbetriebnahme

und gemaf den nationalen Bestim-
mungen von einer autorisierten
Fachwerkstatt priifen lassen. Dies
gilt auch fir nicht angemeldete
Fahrzeuge. Bei Anderungen an der
Gasanlage die Gasanlage sofort
von einer autorisierten Fachwerk-
statt prifen lassen.

o Auch der Gasdruckregler muss ge-

prift werden. Der Gasdruckregler
muss nach spatestens 10 Jahren

ersetzt werden. Verantwortlich fur
die Veranlassung der Malinhahme

ist der Halter des Fahrzeugs.
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Gasanlage

= RegelmaRig den Gasschlauch am

A Gasflaschenanschluss auf Dichtheit
prufen. Der Gasschlauch darf keine
Risse aufweisen und nicht porés
sein. Den Gasschlauch spatestens
10 Jahre nach Herstellungsdatum
in einer autorisierten Fachwerkstatt
auswechseln lassen. Der Betreiber
der Gasanlage muss den Aus-
tausch veranlassen.

8.1.3 Verhalten bei Gefahr

= Bei einem Defekt an der Gasanlage
A (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch)
besteht Explosionsgefahr!

» Sofort Haupt-Absperrventil an der
Gasflasche schliel3en.

» Fenster und Tiren 6ffnen und gut
lGften.

» Nicht rauchen, keine offenen
Flammen entziinden und keine
Elektroschalter (Lichtschalter usw.)
betatigen.

= Einen Defekt an der Gasanlage von
einer autorisierten Fachwerkstatt
beheben lassen.
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8.2 Gasflasche

» Gasflasche nur im Gaskasten
A mitflhren.

P Gasflasche im Gaskasten senk-
recht aufstellen.

» Wenn die Gasflasche nicht an den
Gasschlauch angeschlossen ist,
immer die Schutzkappe aufsetzen.

» Haupt-Absperrventil an der Gas-
flasche schlieRen, bevor der Gas-
druckregler oder der Gasschlauch
von der Gasflasche entfernt wird.

» Gasdruckregler oder Gasschlauch
nur von Hand an der Gasflasche
anschlieRen. Keine Werkzeuge
verwenden.

o AusschlieBlich spezielle Gasdruck-
regler (Bild 52,3) mit Sicherheits-

ventil fir den Einsatz in Fahrzeugen

verwenden (im Neufahrzeug-
Auslieferungszustand enthalten).
Andere Gasdruckregler sind nicht
zulassig.

s Nur Gasflaschen bis 2,8 kg inkl.
Gasflaschenventil mit Sicher-
heitseinrichtung verwenden (z. B.
blaue 2,8 kg-Campinggazflaschen
R907*).

= Niemals die Beluftungséffnung im
Boden unter der Gasflasche blo-
ckieren

* Gasflaschenventil mit Sicherheitseinrich-
tung ist nicht Teil der Campingazflasche.

Verschraubungen am Gasdruckreg-
ler haben Linksgewinde.

Fur gasbetriebene Gerate muss der
Gasdruck auf 30 mbar reduziert
werden.

Direkt am Flaschenventil unver-
stellbaren Gasdruckregler mit
Sicherheitsventil anschlief3en.

Der Gasdruckregler reduziert den
Gasdruck der Gasflasche auf den
Betriebsdruck des Gasgerats.
Informationen sind bei den Han-
delspartnern oder der Servicestelle
erhaltlich.
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8.3 Gasanschluss herstellen

» Den Gasanschluss nur von einem
Sachkundigen herstellen lassen.

Bei der Erstinbetriebnahme des Ford Globe-
vans muss der Gasanschluss folgendermalen
hergestellt werden:

(

Bild 48 Gaskasten im Hochschrank

» Schranktiire im Heck 6ffnen.
Der Gaskasten befindet sich unter dem Zwi-
schenboden (Bild 48,1) des Schranks.
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Bild 49 Zwischenboden
» Zwischenboden (Bild 49,1) entfernen.

Bild 50 Gaskasten

> Befestigungsgurt (Bild 50,2) [6sen.
» Abdeckung (Bild 50,1) abnehmen.

Gasanlage

Bild 51 Gassschlauch mit Gasdruckregler

» Winkelstiick (Bild 51,3) an Gasschlauch
(Bild 51,2) schrauben.

» Gasdruckregler (Bild 51,4) auf Winkelstiick
schrauben.

» Gasschlauch (Bild 51,2) mit Gasdruckregler
an Stutzen (Bild 51,1) schrauben.

> Gasflasche anschlieRen (siehe Kapitel 8.4).

49



Gasanlage

8.4 Gasflasche wechseln

» Beim Wechseln der Gasflasche
A nicht rauchen und keine offenen
Flammen entziinden.

» Nach dem Wechseln der Gasfla-
sche prifen, ob an den Anschluss-
stellen Gas austritt. Dazu die An-
schlussstelle mit Lecksuch-Spray
besprihen. Der Zubehérhandel
bietet diese Mittel an.

» Beliiftungséffnung am Boden
des Gaskastens auf Verschmut-
zung prifen und gegebenenfalls
reinigen.

» Abdeckung (Bild 50,1) abnehmen (siehe
Kapitel 8.3).

50

Bild 52 Anschluss Gasflasche

» Haupt-Absperrventil (Bild 52,1) an der Gas-
flasche schlieBen. Pfeilrichtung beachten.

» Gasdruckregler (Bild 52,3) festhalten und
Randelmutter (Bild 52,2) 6ffnen (Linksge-
winde).

» Gasdruckregler mit Gasschlauch von der
Gasflasche abnehmen.

» Gasflasche herausnehmen.

P Gefiillte Gasflasche in den Gaskasten
stellen.

» Gasdruckregler (Bild 52,3) mit Gasschlauch
an die Gasflasche ansetzen und Randel-
mutter (Bild 52,2) von Hand fest zudrehen
(Linksgewinde).

» Abdeckung (Bild 50,1) schlieRen und mit
Befestigungsgurt (Bild 50,2) sichern.

8.5 Gasabsperrventil

Im Fahrzeug ist ein Gasabsperrventil (Bild 53,1)
fur die Kochstelle eingebaut.

Es befindet sich im Kiichenblock unter dem
Gasherd.

|

Bild 53 Gasabsperrventil
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8.6 Gasfernschalter

L

=

Bild 54 Gasfernschalter

Der Gasfernschalter (Bild 54,1) befindet sich in
Fahrrichtung links im Hochschrank tber dem
Zwischenboden (Bild 48,1).

Mit dem Gasfernschalter kann das automati-
sche Gasabsperrventil aus- und eingeschaltet
werden.

Der Gasfernschalter ist mit einer Sicherung
abgesichert.

Die Sicherung befindet sich im Kiichenblock
(Bild 62).
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Gasanlage
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Elektrische Anlage

9 Elektrische Anlage

91 Generelle
Sicherheitshinweise

s Nur Fachpersonal an der elektri-
A schen Anlage arbeiten lassen.

= Alle elektrischen Gerate (z. B.
Mobilfunktelefone, Funkgerate,
Fernsehgerate oder DVD-Player),
die nachtraglich in das Fahr-
zeug eingebaut und wahrend der
Fahrt betrieben werden, miissen
bestimmte Merkmale aufweisen:
Dies sind die CE-Kennzeichnung,
die EMV-Prifung (Elektromag-
netische Vertraglichkeit) und die
,E1“-Prifung.
Nur so ist die Funktionssicherheit
des Fahrzeugs wahrend der Fahrt
sicherzustellen. Andernfalls ist es
maoglich, dass der Airbag ausldst
oder die Bordelektronik gestort
wird.

o

52

Bild 55 Bereich Elektroanlage am Kiichenblock

Rechts neben dem Kiichenblock unter der
Abdeckung (Bild 55,1) befindet sich der Elektro-
block EBL 119.

A

Das Fahrzeug ist wahrend eines Gewitters ein

sicherer Aufenthaltsort (Faradaykafig).

» Vorsichtshalber Aufstelldach schlieRen, den
230-V-Anschluss trennen und die Antennen
einziehen, um die elektrischen Gerate zu
schutzen.

» Den Bereich der elektrischen
Anlage am Kiichenblock nicht als
Stauraum verwenden.

9.2 12-V-Bordnetz

Um alle elektrischen 12-V-Verbrau-
cher von der Spannungsversorgung
zu trennen, die Wohnraumbatterie
vom 12-V-Bordnetz trennen.
» Den Schalter am Elektroblock
betatigen.
Wenn das Fahrzeug nicht an die 230-V-
Versorgung angeschlossen ist oder wenn die
230-V-Versorgung abgeschaltet ist, versorgt
die Wohnraumbatterie den Wohnteil mit 12-V-
Gleichspannung.
Die Wohnraumbatterie hat nur einen be-
grenzten Energievorrat. Deshalb elektrische
Verbraucher wie zum Beispiel Leuchten nicht
Uber einen langeren Zeitraum ohne 230-V-
Versorgung betreiben.
Die 12-V-Versorgung kann am Panel durch den
12-V-Hauptschalter unterbrochen werden. Die
Heizung bleibt weiterhin betriebsbereit.
Wenn der Fahrzeugmotor lauft, werden die
Wohnraumbatterie und die Starterbatterie durch
die Fahrzeug-Lichtmaschine nachgeladen.
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9.2.1

= Die Reise nur mit einer voll gelade-
nen Wohnraumbatterie beginnen.
Deshalb die Wohnraumbatterie

vor Antritt der Reise mindestens
20 Stunden laden.

= Auf Reisen jede Gelegenheit zum
Laden der Wohnraumbatterie
nutzen.

s Nach der Reise die Wohnraumbat-
terie mindestens 20 Stunden laden.

= Vor einer voribergehenden Still-
legung die Batterie mindestens
20 Stunden laden.

o Langere Tiefentladung schadigt die
Batterie irreparabel.

s Zum Laden der Wohnraumbatterie
nur den eingebauten Elektroblock
verwenden.

= Bei Uberladung wird die Wohn-
raumbatterie irreparabel bescha-
digt.

= Beilangeren Standzeiten (4 Wo-
chen und langer) die Wohnraum-
batterie vom 12-V-Bordnetz trennen
oder regelmaRig nachladen.

@ In der Nahe der Wohnraumbatterie
nicht rauchen.

Wohnraumbatterie
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Bild 56 In der Nahe der Wohnraumbatterie nicht

rauchen

Die Batterie ist wartungsfrei. War-

tungsfrei bedeutet:

o Es ist nicht nétig, den Saurestand
zu kontrollieren.

o Es ist nicht nétig, die Batteriepole
zu fetten.

o Es ist nicht notig, destilliertes Was-
ser nachzufillen.

Auch eine wartungsfreie Batterie muss laufend

nachgeladen werden.

Der Ladezustand der Wohnraumbatterie kann

am Panel abgefragt werden.

Einbauort

Die Wohnraumbatterie befindet sich unter dem
Fahrersitz.

Elektrische Anlage

Laden iliber 230-V-Versorgung

Wenn das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung
angeschlossen ist, werden die Wohnraumbatte-
rie und die Starterbatterie Uber das Lademodul
im Elektroblock nachgeladen. Die Starterbatte-
rie wird dabei mit einer Erhaltungsladung von

2 A geladen. Der Ladestrom wird dem Ladezu-
stand der Batterie angepasst. Ein Uberladen ist
somit nicht moglich.

Um die volle Leistung des Lademoduls im Elek-
troblock zu nutzen, alle elektrischen Verbrau-
cher wahrend des Ladevorgangs ausschalten.

Laden liber Fahrzeugmotor

Wenn der Fahrzeugmotor lauft, werden die
Wohnraumbatterie und die Starterbatterie durch
die Fahrzeug-Lichtmaschine nachgeladen.
Wenn der Fahrzeugmotor abgeschaltet ist,
werden die Batterien durch ein Relais im
Elektroblock automatisch voneinander getrennt.
Dadurch wird verhindert, dass die Starterbatte-
rie durch elektrische Verbraucher im Wohnteil
entladen wird. Die Startfahigkeit des Fahrzeugs
bleibt somit erhalten. Der Ladezustand der
Wohnraumbatterie kann am Panel abgelesen
werden.
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Elektrische Anlage

Wohnraumbatterie wechseln

= Beim Wechseln der Wohnraum-
batterie nur Batterien derselben
Bauart verwenden.

= Beim Wechseln der Wohnraumbat-
terie nur Batterien verwenden, die
der Mindestkapazitat des Ladege-
rats entsprechen. Die separate Be-
dienungsanleitung des Ladegerats
beachten. Batterien mit zu geringer
Kapazitat erwarmen sich beim La-
den zu stark. Explosionsgefahr!

o Batteriekabel nicht polverkehrt
anschlieRen.

= Wenn die Starterbatterie oder die
Wohnraumbatterie abgeklemmt
sind, die Ziindung nicht betatigen.
Kurzschlussgefahr!

s Vor dem Abklemmen und Anklem-
men der Batterie den Fahrzeug-
motor abschalten, die 230-V-Ver-
sorgung und die 12-V-Versorgung
sowie alle Verbraucher ausschal-
ten. Kurzschlussgefahr!

= Beim Wechsel der Wohnraumbatte-
rie nicht rauchen.

» Den Fahrzeugmotor abschalten.

» 12-V-Hauptschalter am Panel ausschalten.
Die Kontroll-Leuchte erlischt.

» Am Elektroblock den Batterie-Trennschalter
auf ,Batterie Aus” schalten.

» Am Elektroblock den Netzstecker abziehen.

P Alle Gasverbraucher ausschalten, Gasab-
sperrventil und das Haupt- Absperrventil an
der Gasflasche schlielen.

54

Beim Abklemmen der Batteriepole
besteht Kurzschlussgefahr.
» Deshalb an der Wohnraumbatterie

zuerst den Minuspol und anschlie-
Rend den Pluspol abklemmen.

» Die Wohnraumbatterie aus dem Fahrzeug
ausbauen.

» Neue Wohnraumbatterie in umgekehrter
Reihenfolge einbauen.
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9.3 Elektroblock (EBL 119)

Luftungsschlitze nicht abdecken.
Uberhitzungsgefahr!

» Je nach Modell sind nicht immer
alle Steckplatze fir Sicherungen
bestuickt.

» Weitere Informationen der sepa-
raten Bedienungsanleitung des
Herstellers entnehmen.

°® >
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Bild 57 Elektroblock (EBL 119)

1
2
3

Netzanschlussdose 230 V~

Ausgang: Block 1 - Kiihlschrank
Eingang: Block 2 - Steuerleitungen,
Lichtmaschine D+

Ausgang: Block 4 - Heizung, Sicher-
heits-/Ablassventil, Grundlicht (Beleuch-
tung im Eingangsbereich), Eintrittstufe
Ausgang: Block 3 - Panel

Ausgang: Block 5 - Anzeige Solarzelle
am Bordcontrol (soweit vorhanden),
Reserve 2, Reserve 3, Reserve 4

10

11

Ausgang: Block 6 - Solar-Laderegler
(soweit vorhanden)

Ausgang: Block 7 - Zusatz-Ladegerat
Ausgang: Block 8 - Verbraucherkreis 1,
Verbraucherkreis 2, TV, Wasserpumpe,
Reserve 1, Reserve 5, Reserve 6
Batterie-Wahlschalter (Blei-Saure/Blei-
Gel/AGM)

Sicherungen (Belegung siehe

Kapitel 9.6.2)

Batterie-Trennschalter (Batterie Ein/Aus)
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Elektrische Anlage

Aufgaben

Der Elektroblock hat folgende Aufgaben:

o Der Elektroblock 1&adt die Wohnraumbatterie.
Die Starterbatterie erhalt vom Elektroblock
nur eine Erhaltungsladung.

= Der Elektroblock tberwacht die Spannung
der Wohnraumbatterie.

o Der Elektroblock verteilt den Strom an die
12-V-Stromkreise und sichert diese ab. An
die Steckdosen kénnen Gerate mit maximal
15 A angeschlossen werden.

o Der Elektroblock enthalt Anschlisse fir ei-
nen Solar-Laderegler, ein Zusatz-Ladegerat
sowie weitere Steuer- und Uberwachungs-
funktionen.

o Der Elektroblock trennt die Starterbatterie
elektrisch von der Wohnraumbatterie, wenn
der Fahrzeugmotor abgeschaltet ist. So kén-
nen die 12-V-Verbraucher des Wohnraums
die Starterbatterie nicht entladen.

Der Elektroblock arbeitet nur in Verbindung mit
einem Panel.

Wenn der Elektroblock stark belastet wird, redu-
ziert das eingebaute Ladegerat den Ladestrom.
So schiitzt sich das Ladegeréat vor Uberhitzung.
Der Elektroblock wird z. B. dann stark belastet,
wenn eine leere Wohnraumbatterie geladen
wird, zusatzlich elektrische Verbraucher einge-
schaltet sind und hohe Umgebungstemperatu-
ren herrschen.

Einbauort

Der Elektroblock befindet sich rechts ne-
ben dem Kichenblock unter der Abdeckung
(Bild 55,1).
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9.3.1

A

Batterie-Trennschalter

o Der Batterie-Trennschalter trennt
alle Verbraucher, die am Elektro-
block angeschlossen sind, vom
12-V-Netz.

o Nachdem der Batterie-Trennschal-
ter wieder eingeschaltet wurde:

» Heizung und Reserve 4 wieder in
Betrieb nehmen (je nach Model-
lausfiihrung). Dazu den 12-V-
Hauptschalter kurz einschalten.
Dies gilt auch, wenn die Wohn-
raumbatterie abgeklemmt und
wieder angeklemmt wurde.

Der Batterie-Trennschalter (Bild 57,12) schaltet
alle 12-V-Verbraucher des Wohnbereichs aus,
auch das Sicherheits-/Ablassventil. Dadurch
wird eine langsame Entladung der Wohnraum-
batterie vermieden, wenn das Fahrzeug Uber

langere Zeit nicht benutzt wird (z. B. voriberge-

hende Stilllegung).

Die Batterien kdnnen weiterhin vom Elektro-

block geladen werden, auch wenn der Batterie-

Trennschalter ausgeschaltet ist.

Batterie ein-/ ausschalten

P Batterie-Trennschalter oben driicken:
Batterie Ein.

> Batterie-Trennschalter unten driicken:
Batterie Aus.

9.3.2 Batterie-Wahlschalter

Wenn der Batterie-Wahlschalter
falsch eingestellt ist, kann sich Knall-
gas bilden. Explosionsgefahr!

Eine falsche Stellung des Batterie-
Wabhlschalters schéadigt die Wohn-
raumbatterie.

P Die werkseitige Einstellung des

Batterie-Wahlschalters nicht
verandern.

Am Batterie-Wahlschalter (Bild 57,10) kann das
Lademodul im Elektroblock auf den Typ der

im Fahrzeug eingebauten Wohnraumbatterie
(,Blei-Gel*, ,Blei-Saure” oder AGM) eingestellt
werden.
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9.3.3 Batterie-Uberwachung

Eine entladene Wohnraumbatterie
so schnell wie moéglich wieder voll-
standig laden.

Die Batterie-Uberwachung im Elektroblock
Uberwacht die Spannung der Wohnraumbat-
terie.

Wenn die Batteriespannung unter 10,5 V sinkt,
schaltet die Batterie-Uberwachung im Elektro-
block alle 12-V-Verbraucher ab.

MaRnahmen

» Alle elektrischen Verbraucher, die nicht
unbedingt bendtigt werden, am zugehdrigen
Schalter ausschalten.

» Wenn nétig, mit dem 12-V-Hauptschalter die
12-V-Versorgung fir kurzzeitigen Betrieb
wieder einschalten. Dies ist aber nur méglich,
wenn die Batteriespannung Gber 11 V liegt.
Liegt die Spannung darunter, kann die
12-V-Versorgung erst wieder eingeschaltet
werden, wenn die Wohnraumbatterie geladen
wurde.
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9.3.4 Batterie-Ladung

Wenn der Fahrzeugmotor lauft, werden die
Wohnraumbatterie und die Starterbatterie durch
die Fahrzeug-Lichtmaschine nachgeladen. Die
Hauptladung bekommt dabei die Starterbatte-
rie. Die Wohnraumbatterie kann wahrend der
Fahrt nicht komplett geladen werden.

Wenn der Fahrzeugmotor abgeschaltet ist,

werden die Batterien durch ein Relais im

Elektroblock automatisch voneinander getrennt.

Dadurch wird verhindert, dass die Starterbatte-

rie durch elektrische Verbraucher im Wohnteil

entladen wird. Die Startfahigkeit des Fahrzeugs
bleibt somit erhalten. Der Ladezustand der

Wohnraumbatterie kann am Panel abgelesen

werden.

Wenn das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung

angeschlossen ist, werden die Wohnraumbatte-

rie und die Starterbatterie (iber das Lademodul

im Elektroblock nachgeladen. Die Starterbat-

terie wird dabei nur mit einer Erhaltungsladung

geladen. Der Ladestrom wird dem Ladezustand
der Batterie angepasst. Ein Uberladen ist somit
nicht maéglich.

» Um die volle Leistung des Lademoduls im
Elektroblock zu nutzen, alle elektrischen
Verbraucher wahrend des Ladevorgangs
ausschalten.

Elektrische Anlage

57



Elektrische Anlage

9.4 Panel LT 100

9.41 Aufbau

Das Bedien- und Kontrollpanel LT 100

(Bild 55,2) ist das zentrale Bediengerat fur

die Stromversorgung EBL 31, die alle 12-V-
Verbraucher in der elektrischen Anlage an Bord
des Fahrzeugs versorgt. Es befindet sich rechts
neben dem Kiichenblock.

Das Bedien- und Kontrollpanel ist mit
berlihrungsempfindlichen Sensortas-
ter-Feldern ausgeristet. Diese Felder
reagieren auf die Beriihrung mit einem
bloRen Finger. Werden Handschuhe
getragen (z. B. beim Wintercamping),
kann das Bedien- und Kontrollpa-
nel die Beriihrung nicht erfassen.
Deshalb missen Handschuhe vor der
Bedienung ausgezogen werden.
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Bild 58 Panel LT 100

1

0N O,

©

LED Netzkontrolle (gelb):

Die LED leuchtet, wenn Netzspannung am
Eingang zur Netzversorgung des Fahr-
zeugs anliegt

4 LEDs (rot - gelb - griin - griin):

Anzeige der Batteriespannung in vier Stu-
fen mit Spannungsangabe und Warnung
vor Tiefentladung

4 LEDs (blau):

Anzeige der Tankfillstande von Wasser
und Abwassertank in vier Stufen

Abfrage Batteriespannung Wohnraumbat-
terie

Abfrage Tankfillstand Wassertank
Abfrage Tankfullstand Abwassertank
Warn-LED Tiefentladung
12-V-Kontroll-Leuchte (griin) bei einge-
schaltetem System

Hauptschalter 12 V EIN/AUS

9.4.2 Inbetriebnahme

» Panel LT 100 einschalten (siehe Kapi-
tel 9.4.3).
» Fahrzeug an die 230-V-Netzversorgung
anschlieRen.
LED Netzkontrolle leuchtet. Die Wohnraumbat-
terie wird geladen.

9.4.3 Einschalten

Die 12-V-Versorgung des Fahrzeugs wird Gber
den entsprechenden Taster eingeschaltet.
Ausgenommen ist die Kiihlschrank-Steuerung.
Sie ist auch bei ausgeschalteter 12-V-Stromver-
sorgung betriebsbereit.
» Das Sensor-Tastfeld Hauptschalter 12 V EIN/

AUS (Bild 58,9) beriihren.

o Die griine Kontroll-LED leuchtet.

= Die 12-V-Versorgung des Wohnraums ist

eingeschaltet.

Blinkt die LED “11,5 V", kann die Versorgung
nicht eingeschaltet werden, da die Batterie-
Spannung zu niedrig ist (Batteriealarm, siehe
Kapitel 9.4.5).
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9.4.4 Batteriespannung abfragen

' Tiefentladung fiihrt zur Beschadigung der Wohnraumbatte-
rie:
= Eine geringe Batterieladung, angezeigt durch niedrige
Spannung, muss vermieden werden.
= Bei Uberlastetem Bordnetz ist ein Teil der Verbraucher
auszuschalten.

= Vor Stilllegung des Fahrzeugs sicherstellen, dass keine
stillen Verbraucher mehr angeschlossen sind.

» Das Sensor-Tastfeld Abfrage Batteriespannung Wohnraumbatterie
(Bild 58,4) berthren:
o Rote LED leuchtet: Batteriespannung tber 11,5 V
o Rote und gelbe LED leuchten: Batteriespannung tber 12,2 V
o Rote, gelbe und die untere griine LED leuchten: Batteriespannung
Uber 12,7V
o Alle LEDs leuchten: Batteriespannung tber 13,5 V
Die folgende Tabelle gibt an, wie die an der Skala angezeigte Batterie-
spannung der Wohnraumbatterie richtig zu interpretieren ist.
Die Werte gelten bei laufendem Betrieb, nicht flir Ruhespannung.
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Batterie- Batteriebetrieb | Fahrbetrieb Netzbetrieb
spannung
unter 11,5V tiefentladen tiefentladen und | tiefentladen und
keine Ladung keine Ladung
durch die Licht- | durch durch die
maschine Stromversorgung
EBL 31
weniger als wenn Verbrau- | keine Ladung keine Ladung
12,2V cher ausgeschal-| durch die Licht- | durch die
Tiefentladung tet: Batterie leer | maschine Stromversorgung
droht EBL 31
wenn viele 12-V-Bordnetz 12-V-Bordnetz
Verbraucher Uiberlastet Uiberlastet

12,2V bis 12,7 V

13,5V

eingeschaltet:
evil. Batterie
Uberlastet

normaler Bereich

tritt nur wahrend
dem Laden (nur
wenn Solarregler
vorhanden) oder
kurzzeitig nach
dem Laden auf

keine Ladung
durch die Licht-
maschine 1)

keine Ladung
durch durch die
Stromversorgung
EBL 31 1)

12-V-Bordnetz
Uberlastet 1)

Batterie wird
geladen

12-V-Bordnetz
Uberlastet 1)

Batterie wird
geladen

1)

Wenn Spannung diesen Bereich mehrere Stunden nicht lbersteigt
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Messung der Ruhespannung

Die Messung der Ruhespannung ist eine einfache Methode, um den
Zustand der Batterie zu prifen. Unter Ruhespannung versteht man die
Spannung der Batterie im Ruhezustand, ohne dass Strom zugefiihrt oder
entnommen wird.

Die Messung sollte mehrere Stunden nach der letzten Ladung erfolgen.
In der Zwischenzeit darf die Batterie nicht nennenswert belastet worden
sein, d. h., es darf kein Strom enthommen worden sein. Hat die Batterie
bereits im Ruhezustand 12,2 V oder weniger, besteht die Gefahr einer
Tiefentladung.

Die folgende Tabelle gibt an, wie die angezeigte Ruhespannung richtig
zu interpretieren ist. Die angegebenen Werte sind Richtwerte fur Gel-
Batterien.

Werte fiir Ruhespannung Ladezustand der Batterie

11,5 V oder weniger tiefentladen

ca. 25 %; entladen bis stark ent-

122V laden
12,7V ca. 50 %
mehrals 12,7 V voll

60

9.4.5 Alarme

' Tiefentladung fihrt zur Beschadigung der Wohnraumbatte-
rie:
» Eine geringe Batterieladung, angezeigt durch niedrige
Spannung, vermeiden.
» Spannungskontrolle regelméaRig durchfiinren (siehe

Kapitel 9.4.4).

» Die Kontrolle am besten morgens durchfiihren, bevor 12-V-
Verbraucher eingeschaltet werden.

Die 12-V-Versorgung
kann nicht mehr ein-
geschaltet werden

Die Spannung der
Wohnraumbatterie
hat 11 V unterschrit-
ten.

Alarm Mogliche Ursache Abhilfe

Warn-LED Tie- Starke Tiefentladung | Alle 12-V-Verbraucher
fentladung der Wohnraumbat- abschalten.

(Bild 58,7) leuchtet terie.

Batterie umgehend

laden:

» Motor starten

oder

» 230-V-Netzversor-
gung anschlieRen.

9.4.6 Tankflllstdnde abfragen

» Das Sensor-Tastfeld Abfrage Tankfiillstand Wasser (Bild 58,5) bzw.
Abwasser (Bild 58,6) berihren.
Der Fillstand des entsprechenden Tanks wird angezeigt:
= Wasser: 100 %, 75 %, 50 %, 25 %;
blinkt die LED 25 % nach der Abfrage, ist der Tank leer.
= Abwasser: 100 %, 75 %, 50 %, 25 %
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9.5

A

230-V-Bordnetz

Nur Fachpersonal an der elektrischen
Anlage arbeiten lassen.

Das 230-V-Bordnetz versorgt folgende Bauteile:

o die Steckdosen mit Schutzkontakt fir Gerate
mit maximal 10 A (fiir GroRbritannien 6 A)
= den Elektroblock

Die elektrischen Verbraucher, die an das
12-V-Bordnetz des Wohnteils angeschlossen
sind, werden von der Wohnraumbatterie mit
Spannung versorgt.

Das Fahrzeug so oft wie mdglich an eine
externe 230-V-Versorgung anschlieen. Dabei
ladt das Lademodul im Elektroblock automa-
tisch die Wohnraumbatterie. Zusatzlich wird die
Starterbatterie mit einer Erhaltungsladung von
2 A geladen.
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9.5.1

A

230-V-Anschluss

Die externe 230-V-Versorgung ist

Uber einen Fehlerstrom-Schutz-

schalter (FI-Schalter, 30 mA) abge-

sichert.

» Von Kabeltrommeln das Kabel voll-
standig abwickeln, um eine Uberhit-
zung zu vermeiden.

Fir die Anschluss-Stellen auf
Campingplatzen (Campingverteiler)
sind hochempfindliche Fehlerstrom-
Schutzschalter (FI-Schalter, 30 mA)
vorgeschrieben.
Das Fahrzeug kann an eine externe 230-V-
Versorgung angeschlossen werden. Das Kabel
darf eine Lange von hdchstens 25 m haben.
Je nach Ausflihrung ist die Klappe fiir den

230-V-Anschluss mit dem Symbol 4 gekenn-
zeichnet.

Versorgungsleitung anschlieRen

» AuRenklappe &ffnen.
» Je nach Ausfiihrung die Abdeckung nach
oben kippen.
> Stecker einstecken.
» Je nach Ausfiihrung den Stecker
vor dem Herausziehen entriegeln.

9.6

A

9.6.1

Elektrische Anlage

Sicherungen

= Defekte Sicherungen nur aus-
wechseln, wenn die Fehlerursache
bekannt und beseitigt ist.

= Defekte Sicherungen nur auswech-
seln, wenn die Stromversorgung
ausgeschaltet ist.

= Sicherungen niemals tUberbriicken
oder reparieren.

Hauptsicherungen 12 V

Informationen aus der Bedienungs-
anleitung des Fahrzeugherstellers
beachten.
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9.6.2 12-V-Sicherungen

Die Verbraucher, die im Wohnteil an die 12-V-
Versorgung angeschlossen sind, sind durch
eigene Sicherungen abgesichert. Die Sicherun-
gen sind an unterschiedlichen Einbauorten im
Fahrzeug zuganglich.

Bild 59 12-V-Sicherung

1 unversehrtes Sicherungselement
2  unterbrochenes Sicherungselement

Eine intakte 12-V-Sicherung ist an dem
unversehrten Sicherungselement (Bild 59,1)
erkennbar.

Wenn das Sicherungselement unterbrochen ist
(Bild 59,2), die Sicherung wechseln.

Vor dem Wechseln der Sicherungen Funktion,
Wert und Farbe der betreffenden Sicherungen
den nachfolgenden Angaben entnehmen.

Bei einem Sicherungswechsel nur Flachsiche-
rungen mit den Werten verwenden, die nachfol-
gend angegeben sind.
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Sicherungen bei der Wohnraumbatterie

Die 12-V-Sicherungen befinden sich an der
Wohnraumbatterie unter dem Fahrersitz.
Der Zugang erfolgt iiber die Offnung in der
Drehkonsole.

Bild 60 Sicherungen an der Wohnraumbatterie

Sicherung 40 A fir EBL Last

Sicherung 2 A fiir EBL Spannungsfiihler
Sicherung 20 A fir Standheizung Last
Sicherung 5 A fiir Standheizung Steuerung
Sicherung 5 A fiir Last D+ Relais
Sicherung 1 A fiir Steuerspannung D+ Re-
lais

7 D+ Relais

OO WN =
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Sicherungen beim Booster

Das Fahrzeug ist mit einem Booster ausgestat-
tet. Er ist im Kuchenblock unten verbaut und
dient zu Optimierung der Ladung der Aufbau-
batterie wahrend der Fahrt.

=R

Bild 61 Zugangsklappe Booster

Um an die Sicherungen beim Booster
zu gelangen, muss die Zugangsklappe
(Bild 61,1) entfernt werden (Klett-Verschluss).
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Bild 62 Sicherungshalter beim Booster

Im Sicherungshalter (Bild 62,1) sind folgende
Sicherungen verbaut:

s Sicherung Gasfernschalter (2 A)

o Sicherung Erhaltungsladung (15 A)

o Sicherung Starterbatterie (40 A)

Elektrische Anlage
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Sicherungen am Elektroblock EBL 119

Pos. | Funktion Wert/
Farbe
TR 1 Internes Lademodul zur 20 A gelb
Ladung der Batterie
© @O
.' 2 23-V-Steckdose im Dach 15 A blau
[ RS 3 12-V-Steckdose Seitenwand 15 A blau
o H Heck rechts
H 4 12-V-Steckdose Kiichenblock 15 A blau
O 5 Kuhlbox, fest verbaut im Ein- 15 A blau
i = bauschrank
/ AR 6 LED-Lichtleisten Dach um- 15 A blau
1 2 34 5 6 7 89 10 laufend
Bild 63 Sicherungsbelegung EBL 119 7 Deckenbeleuchtung 10 Arot
Hochschrank unten
8 o Schwanenhalsbeleuchtung 10 A rot
(Sonderausstattung)

o USB-Steckdose Dach
o 3 Einbaustrahler

9 USB-Steckdosen im Aufbau 10 A rot

10 o Piezoziindung Kocher 5 A beige
o Wasserpumpe
o Gasfernschalter
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9.6.3 230-V-Sicherung

Der 230-V-Sicherungsautomat be-
findet sich im Einbauschrank auf der

linken Seite liber dem Gaskasten.

[

@

Bild 64 FI-/LS-Schalter

» Abdeckklappe (Bild 64,3) &ffnen.
Der 230-V-Anschluss ist durch einen FI-/LS-
Schalter (Bild 64,1) abgesichert.

Der FI Schalter (Bild 64,2) fir 230 V
sollte einmal jahrlich ausgeldst
werden, damit der Mechanismus nicht

Lverklebt” und sich die Auslosezeit
nicht verlangert.
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Einbaugerate

10 Einbaugerate
10.1

Allgemeines

Aus Sicherheitsgriinden missen Er-
satzteile fur Heizgerate den Angaben
des Herstellers entsprechen und von
diesem als Ersatzteil zugelassen
sein. Diese Ersatzteile darf nur der
Geratehersteller oder eine autorisierte
Fachwerkstatt einbauen.

Weitere Informationen der separaten
Bedienungsanleitung des jeweiligen
Einbaugerates entnehmen.

Im Fahrzeug sind je nach Ausfiihrung die
Einbaugerate Heizung, Kochstelle und Kiihibox
eingebaut.

In dieser Bedienungsanleitung werden nur die
Bedienung und die Besonderheiten der Einbau-
gerate beschrieben.

» Vor Inbetriebnahme eines gasbetriebenen
Einbaugerats das Haupt-Absperrventil an
der Gasflasche und das Gasabsperrventil
(Bild 53,1) 6ffnen.
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10.2 Dieselstandheizung

Der Ford Globevan ist serienmaRig mit einer
Dieselstandheizung ausgestattet.

o Bei neuen Heizgeraten kann es
wahrend der ersten Einsatze zu
einer leichten Geruchsbildung
kommen.

o Bei Dauerbetrieb in niedrigen
Leistungsstufen wird empfohlen,
das Heizgerat ca. 1x im Monat flr
15 Minuten mit Vollast zu betreiben,
um mogliche Ablagerungen im
Brenner zu verbrennen.

o Die Beheizung des Innenraums
wahrend der Fahrt ist moglich und
erlaubt.

o Weitere Informationen der sepa-
raten Bedienungsanleitung des
Herstellers entnehmen.

10.2.1 Bedienpanel der

Dieselstandheizung

Der Ford Globevan ist mit einer Dieselstandhei-
zung ausgestattet.

Verbrennungsgefahr!

A Aus dem Ausstrémer der Stand-
heizung kénnen 80-120 °C heile Luft
strémen.

» Den Ausstrémer (Bild 66,1) nicht
abdecken oder direkt auf Gegen-
stande oder Korperteile richten.

Weitere Informationen der separaten
Bedienungsanleitung des Herstellers
entnehmen.

]3]

Bild 65 Heille Oberflachen
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Bild 66 Ausstromer der Standheizung

Verbrennungsgefahr!

A Aus dem Abgasrohr (Bild 67,1) der
Standheizung kénnen heifle Abgase
stromen.

» Kontakt mit dem Abgasrohr ver-

meiden.

)

Bild 67 Abgasrohr der Standheizung
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Heizen

Bild 68 Bedienpanel

Die Dieselstandheizung wird mit dem Bedien-
panel gesteuert. Es stehen folgende Funktionen
zur Verfligung:

o Heizen

o Luften (nur Umluft, keine Frischluft)

lhr eingebautes Bedienpanel kann
von dieser Darstellung abweichen.
Beachten Sie die beiliegende Bedie-
nungsanleitung.

Die Luftungsfunktion aktiviert nur das
Geblase, die Heizfunktion ist immer
ausgeschaltet.

Es stehen mehrere Geblasestufen zur Auswahl.
Sie unterscheiden sich durch die Starke des
Luftstroms, der die Umluft im Inneren des Ford
Globevans bewegt.

10.3

Einbaugerate

Gaskocher

= Gas wegen Explosionsgefahr nie
unverbrannt ausstromen lassen.

= Vor Inbetriebnahme der Kochstelle
fur ausreichende Bellftung sorgen.
Fenster oder Aufstelldach 6ffnen.

= Gaskocher nicht zum Heizen
verwenden.

= Fir den Umgang mit heilRen
Topfen, Pfannen und &hnlichen
Gegenstanden Kochhandschuhe
oder Topflappen benutzen. Verlet-
zungsgefahr!

o Der Ziundvorgang muss von oben
her sichtbar sein und darf nicht
durch aufgestellte Kochtdpfe ver-
deckt werden.

o Wahrend des Einschaltens und
wenn der Gaskocher in Betrieb ist,
dirfen keine brennbaren oder leicht
entziindlichen Gegenstande wie
Geschirrtlicher, Servietten usw.
in der Nahe des Gaskochers sein.
Brandgefahr!

= Die Gaskocher-Abdeckung wird je
nach Modell durch Federkraft zuge-
zogen. Beim SchlieRen besteht
Verletzungsgefahr!

= Die Flammen des Gaskochers
missen immer mit Kochtépfen oder
Pfannen abgedeckt sein. Den Gas-
kocher nie ohne Kochtdpfe oder
Pfannen betreiben.
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= Die glaserne Gaskocher-Abde-
ckung nicht als Kochfeld benutzen.
= Die Gaskocher-Abdeckung nicht

schlieRen, wahrend der Gaskocher
in Betrieb ist.

s Die Gaskocher-Abdeckung nicht
durch Druck belasten, wenn sie
geschlossen ist.

= Keine heilRen Kochtopfe auf die
Gaskocher-Abdeckung stellen.

= Die Gaskocher-Abdeckung nach
dem Kochen noch so lange offen
halten, wie die Brenner Hitze ab-
geben. Die Glasplatte konnte sonst
zerspringen.

s Nur Topfe und Pfannen benut-
zen, deren Durchmesser fir den
Brennerrost des Gaskochers
geeignet ist.

s Wenn die Flamme erlischt, sperrt
das Ziundsicherungsventil selbstta-
tig die Gaszufuhr.

= Weitere Informationen der separa-
ten Bedienungsanleitung ,Gas-
Einbaukocher* entnehmen.
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Der Kuichenblock des Fahrzeugs ist mit einem
2-Flammen-Gaskocher ausgestattet.

Bild 69 Bedienelemente fiir Gaskocher

1 Drehregler flr rechte Brennstelle
2  Zundtaste
3 Drehregler fir linke Brennstelle

Einschalten

» Vor dem Einschalten des Gasko-

chers Aufstelldach und Liegeeinheit

nach oben klappen.
Ansonsten 16st der Gasfernschalter
nicht aus.

» Haupt-Absperrventil (Bild 52,1) an der
Gasflasche und Gasabsperrventil (Bild 53,1)
offnen.

» Gaskocher-Abdeckung &ffnen.

» Drehregler (Bild 69,1 oder 3) der gewiinsch-
ten Brennstelle auf Zindposition (groRe
Flamme) drehen.

» Drehregler driicken und gedriickt halten.

» Ziindtaste (Bild 69,2) driicken.

» Wenn die Flamme brennt, den Drehregler
noch 10 bis 15 Sekunden lang gedriickt
halten, bis das Zindsicherungsventil die
Gaszufuhr offen halt.

» Drehregler loslassen und auf die gewiinschte
Einstellung drehen.

» Falls das Anziinden erfolglos ist, den Vor-
gang von Anfang an wiederholen.

Ausschalten

» Drehregler (Bild 69,1 oder 3) auf 0-Stellung
drehen. Die Flamme erlischt.

» Gasabsperrventil (Bild 53,1) und Haupt-
Absperrventil (Bild 52,1) an der Gasflasche
schlieRen.
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11 Sanitare Einrichtung

111 Wasserversorgung,

Allgemeines

o \Wassertank nur mit Frischwasser
A befiillen.

= Stehendes Wasser im Wassertank
oder in Wasserleitungen wird nach
kurzer Zeit ungenieRbar. Deshalb
vor jeder Benutzung des Fahrzeugs
die Wasserleitungen und den
Wassertank mit mehreren Litern
Frischwasser griindlich durch-
spulen. Dazu alle Wasserhahne
offnen. Nach jeder Benutzung des
Fahrzeugs den Wassertank und
die Wasserleitungen vollstandig
entleeren.
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» Wenn das Fahrzeug fiir mehrere
Tage nicht benutzt wird oder bei
Frostgefahr nicht beheizt wird, die

gesamte Wasseranlage entleeren.
Die Wasserhahne in Mittelstellung
gedffnet lassen. Das Sicherheits-/
Ablassventil (wenn vorhanden) und
alle Ablasshahne geoffnet lassen.
So lassen sich Frostschaden an
den Einbaugeréaten, Frostschaden
am Fahrzeug und Ablagerungen

in wasserfiihrenden Bauteilen
vermeiden.

» Die Wasserpumpe lauft ohne
Wasser heill und kann beschadigt
werden.

Wasserpumpe nie betreiben, wenn

der Wassertank leer ist.

Das Fahrzeug ist mit einem eingebauten Was-
sertank ausgestattet. Eine elektrische Was-
serpumpe pumpt das Wasser an die einzelnen
Wasserentnahmestellen.

Durch Offnen eines Wasserhahns schaltet sich
die Wasserpumpe automatisch ein und pumpt
Wasser zur Entnahmestelle.

Der Abwassertank fangt das verschmutzte
Wasser auf. Am Panel kann abgefragt werden,
wie voll der Wassertank oder der Abwassertank
ist.

Sanitare Einrichtung

o Bevor die Wasserarmaturen
benutzt werden, muss die 12-V-
Versorgung am Panel eingeschaltet
sein. Die Wasserpumpe arbeitet
sonst nicht.

o Die Wasserversorgungsanlage
entspricht dem Stand der Technik
03/2009 (Richtlinie 2002/72/EG).

11.2 Wassertank

Fiillmenge
Der Wassertank fasst ca. 31 I.

Frischwasser-Einfiillstutzen

Der Frischwasser-Einflllstutzen befindet sich
auf der linken Fahrzeugseite.
Der Frischwasser-Einflllstutzen ist durch das

Symbol '5? “ oder den Schriftzug ,WASSER"
gekennzeichnet.

Der Verschlussdeckel wird mit dem Schliissel
fur die AuRenklappenschldsser gedffnet und
verschlossen.
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Sanitare Einrichtung

Wasser ablassen

> Stellrad (Bild 70,3) 2 Umdrehungen gegen
den Uhrzeigersinn drehen.
Die Ablasséffnung im Wassertank wird geoff-
net und das Wasser wird abgelassen.

» Verschlussdeckel wieder auf den Wassertank
schrauben.

Wasser einfillen:

» Frischwasser-Einfilllstutzen am Fahrzeug
offnen.

> Wassertank mit Frischwasser befiillen.
Zum Befiillen einen Wasserschlauch, einen
Wasserkanister mit Trichter oder Ahnliches
verwenden.

» Frischwasser-Einfilllstutzen schlieRen.

Tankreinigung

Bild 70 Servicezugang zur Tankreinigung

Der Zugang zur Reinigungséffnung befindet

sich im Hochschrank auf der linken Seite unter

dem Zwischenboden.

» Deckel (Bild 70,1) am Frischwassertank
(Bild 70,2) aufschrauben.

» Frischwassertank reinigen.
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Abwassertank

> Bei Frostgefahr dem Abwassertank

stets so viel Frostschutzmittel (z. B.

Kochsalz) beigeben, dass das Ab-
wasser nicht einfrieren kann.

» Niemals kochendes Wasser direkt
in den Beckenabfluss leiten. Ko-
chendes Wasser kann zu Verfor-
mungen und Undichtigkeiten im
Abwasser-Rohrsystem fiihren.

» Den Abwassertank nur an speziell
daflir ausgewiesenen Entsorgungs-
stationen auf Campingplatzen oder
Stellplatzen entleeren.

Der Abwassertank ist unter dem Fahrzeugbo-

den angebracht.

Der Ablasshahn und die Reinigungséffnung

befinden sich an der Unterseite des Abwasser-

tanks.

Fiillmenge
Der Abwassertank fasst ca. 24 |.
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Reinigen
Den Abwassertank mehrmals im Jahr reinigen
(siehe Kapitel 12).

Bild 71 Bedienung Abwasserhahn

Der Hebel fiir den Abwasserhahn ist dem Fahr-
zeug beigelegt.

Entleeren:

» Zum Offnen des Abwasserhahns den He-
bel (Bild 71,2) drehen.

» Abwassertank (Bild 71,1) vollstéandig entlee-
ren.

» Zum SchlieRen des Abwasserhahns den
Hebel (Bild 71,2) bis zum Anschlag zurlick-
drehen.

» Hebel abnehmen und verstauen.
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> B a

Wasseranlage

Beim Beflillen des Wassertanks die
technisch zulassige Gesamtmasse
des Fahrzeugs beachten.

Die Wasserpumpe lauft ohne Wasser

heill und kann beschadigt werden.

» Wasserpumpe nie betreiben, wenn
der Wassertank leer ist.

» Wenn das Fahrzeug fiir mehrere
Tage nicht benutzt wird oder bei
Frostgefahr nicht beheizt wird, die
gesamte Wasseranlage entleeren.
Die Wasserhahne in Mittelstellung
geoffnet lassen. Das Sicherheits-/
Ablassventil (wenn vorhanden) und
alle Ablasshahne gedffnet lassen.

So lassen sich Frostschaden an den

Einbaugeraten, Frostschaden am

Fahrzeug und Ablagerungen in was-

serflhrenden Bauteilen vermeiden.

Waéhrend der Wassertank befiillt wird,
kann die Wassermenge am Panel
kontrolliert werden.

Sanitare Einrichtung

Befiillen:

» Fahrzeug waagrecht stellen.

P Alle Wasserhahne schlieRen.

» 12-V-Versorgung am Panel einschalten.

P Wassertank mit Frischwasser befiillen.
Zum Beflllen einen Wasserschlauch, einen
Wasserkanister mit Trichter oder Ahnliches
verwenden.

P Wasserh&hne so lange gedffnet lassen, bis
das Wasser blasenfrei aus den Wasserhah-
nen flieRt.

> Alle Wasserhahne schlieRen.

Entleeren:

» Fahrzeug waagrecht stellen.

» 12-V-Versorgung am Panel ausschalten.

» Die 230-V-Versorgung am 230-V-Siche-
rungskasten ausschalten.

P Alle Wasserhahne 6ffnen und auf Mittelstel-
lung stellen.

» Handbrause herausziehen und leer laufen
lassen.

» Stellrad 2 Umdrehungen gegen den Uhrzei-
gersinn drehen.

P Wasserablauf kontrollieren.

» Den Abwassertank entleeren. Umwelthinwei-
se in diesem Kapitel beachten.

» Wassertank griindlich durchspiilen.

» Wasseranlage méglichst lange austrocknen
lassen.

» Nach der Entleerung alle Wasserh&hne in
Mittelstellung gedffnet lassen.

> Alle Ablasshahne geéffnet lassen.
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Pflege

12
12.1
12.1.1

Pflege
AuRere Pflege

Waschen mit
Hochdruckreiniger

= Reifen nicht mit Hochdruckreini-
ger reinigen. Die Reifen kénnen
beschadigt werden.

= AuRenapplikationen (Dekofolien)
nicht direkt mit dem Hochdruckrei-
niger bespriihen. Die AuRenappli-
kationen kénnten sich ablésen.

= Vor dem Waschen des Fahrzeugs mit einem
Hochdruckreiniger die Betriebsanleitung des
Hochdruckreinigers beachten.

s Beim Waschen mit der Rundstrahldiise
zwischen dem Fahrzeug und der Reinigungs-
dise einen Mindestabstand von ca. 700 mm
einhalten.

s Beachten, dass der Wasserstrahl mit Druck
aus der Reinigungsdiise kommt. Durch
falsche Handhabung des Hochdruckreinigers
kann es zu Beschadigungen am Fahrzeug
kommen.

o Die Wassertemperatur darf 60 °C nicht
Ubersteigen.

o Den Wasserstrahl wahrend des gesamten
Waschvorgangs bewegen.

o Den Wasserstrahl nicht direkt auf Tirspal-
te, elektrische Anbauteile, Steckverbinder,
Dichtungen, Liftungsgitter oder Dachhauben
richten.

o Das Fahrzeug kann beschadigt werden oder
Wasser kann in den Innenraum eindringen.
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12.1.2 Fahrzeug waschen

» Das Fahrzeug nur auf einem Waschplatz
reinigen, der zum Waschen von Fahrzeugen
vorgesehen ist.

> Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.
Umweltschutzmafnahmen beachten.

» AuRenapplikationen und Anbauteile aus
Kunststoff nur mit reichlich warmem Wasser
und dafiir geeigenete Reinigungsmittel und
einem weichen Tuch saubern.

P Fahrzeug mit méglichst viel Wasser, einem
sauberen Schwamm oder einer weichen
Birste abwaschen. Bei hartnackigem
Schmutz dem Wasser Geschirrspilmittel
zugeben.

» Gummidichtungen an Tiren und Stauraum-
klappen mit Talkum einreiben.

P SchlieRzylinder an Tiren und Stauraumklap-
pen mit Grafitstaub behandeln.

s Das Fahrzeug nie in WaschstraRen
reinigen lassen. In die Zwangslif-
tungen kann Wasser eindringen.
Das Fahrzeug kann beschadigt
werden.

12.2

Innere Pflege

= Nach Mdglichkeit Flecken immer
sofort behandeln.

o Kunststoffteile im Wohnraumbe-
reich bendtigen wegen ihrer Emp-
findlichkeit eine ganz besonders
sorgfaltige Behandlung. Keine
Lésungsmittel oder alkoholhaltigen
Reinigungsmittel sowie keine sand-
haltigen Scheuermittel verwenden.
Damit wird Versprédung und Riss-
bildung vorgebeugt.

o Keine atzenden Mittel in die
Abflussoffnungen geben. Kein
kochendes Wasser in die Abfluss-
éffnungen schiitten. Atzende Mittel
oder kochendes Wasser beschéadi-
gen Abflussrohre und Siphons.

o Zum Reinigen der Wasseranlage
sowie beim Entkalken der Wasser-
anlage keine Essigessenz verwen-
den. Essigessenz kann Dichtungen
oder Teile der Anlage beschadigen.
Zum Entkalken handelstibliche
Entkalkungsmittel verwenden.

o Sparsam mit Wasser umgehen. Alle
Wasserreste aufwischen.

Fir Informationen tber die Anwen-
dung von Pflegemitteln stehen die
Servicestellen beim Handler zur
Verfligung.
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Mébelflachen, Mobelgriffe, Leuchten sowie
samtliche Kunststoffteile im Wohnbereich
mit Wasser und einem Woll-Lappen reinigen.
Dem Wasser kann ein sanfter Reiniger zuge-
geben werden. Bei Bedarf Lackflachen mit
Mébelpolitur pflegen.

Polsterstoffe mit Polstertrockenschaum oder
mit dem Schaum eines milden Waschmittels
reinigen. Polsterstoffe nicht waschen. Polster
vor Sonneneinstrahlung schiitzen, damit sie
nicht ausbleichen.

Spllbecken und Gaskocher nie mit einem
sandhaltigen Scheuermittel reinigen. Alles
vermeiden, was Kratzer und Riefen verursa-
chen konnte.

Gaskocher nur feucht reinigen. Es darf kein
Wasser in die Offnungen am Gaskocher
eindringen. Wasser kann den Gaskocher
beschadigen.

Sicherheitsgurte konnen abgerollt mit einer
warmen Seifenlauge gereinigt werden. Vor
dem Aufrollen mussen die Sicherheitsgurte
vollstéandig trocken sein.
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12.3 Pflegeanleitung fur das

Aufstelldach

Die nachfolgend genannten Pfle-
geanweisungen sind je nach Ge-
brauchshaufigkeit des Aufstelldachs
mehrmals, mindestens jedoch ein Mal
pro Jahr durchzuftihren.

Stoffbalg vor Beginn der Saison mit einer
handelsublichen Impragnierung behandeln.
Stoffbalg niemals in feuchtem oder nassen
Zustand schlielen. Falls dies doch einmal
erfolgt ist, muss er sobald als méglich voll-
standig getrocknet werden.

Dichtgummi an der Dachschale vor den Win-
termonaten mit Talkum oder einem vergleich-
baren Produkt einreiben, damit die Dichtung
bei Kélte nicht an der Karosserie festfriert.
Die Pflege des Dachs erfolgt gemaR den
Lackpflegeanweisungen des Fahrzeugher-
stellers. Es kdnnen hierbei handelstbliche
Lackpflegeprodukte verwendet werden.
Pflegeanweisungen der Firma SCA beach-
ten.

Pflege

12.4 Winterpflege

Bei Frostgefahr die Heizung immer mit
mindestens 15 °C betreiben.
Umluftgeblase (falls vorhanden)

auf Automatik stellen. Bei extremen
Aullentemperaturen aullerdem
Mébelklappen und Mobeltlren leicht
offnen. Die einstromende Warmluft
kann einem Einfrieren, z. B. von Was-
serleitungen, und der Bildung von
Kondenswasser in den Staurdumen
entgegenwirken.

12.4.1 Winterbetrieb

Im Winterbetrieb entsteht durch das Bewohnen
des Fahrzeugs bei niedrigen Temperaturen
Kondenswasser. Um eine gute Raumluftqualitat
zu gewahrleisten und Schaden am Fahrzeug
durch Kondenswasser zu vermeiden, ist eine
ausreichende Beliiftung sehr wichtig.

o In der Aufheizphase des Fahrzeugs die
Heizung auf héchste Stellung bringen. Da-
durch wird eine optimale Be- und Entliftung
erreicht.

s Morgens alle Polster hochnehmen, die Stau-
kasten bellften und feuchte Stellen trocknen.

Sollte sich trotzdem irgendwo Kon-
denswasser bilden, einfach abwi-
schen.
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Pflege

12.5 Stilllegung
12.5.1 VorlUbergehende Stilllegung

A

prufen lassen.

= Nach einer langeren Standzeit (ca. 10 Monate) die Bremsan-
lage und die Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt

= Beachten, dass Wasser schon nach kurzer Zeit ungenief3bar

wird.

Vor Stilllegung folgende Checkliste durcharbeiten:

Basisfahrzeug

Tatigkeiten

erledigt

Kraftstofftank vollsténdig beflillen. Dadurch kénnen Kor-
rosionsschaden an der Tankanlage verhindert werden

Fahrzeug aufbocken, so dass die Rader entlastet sind,
oder Fahrzeug alle 4 Wochen bewegen. Dadurch werden
Druckstellen an Reifen und Radlagern verhindert

Die Reifen vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen.
Gefahr von Rissbildung!

Reifen bis zum empfohlenen Hochstdruck aufpumpen

Am Unterboden immer fiir genligend Luftzirkulation
sorgen.

Feuchtigkeit oder Sauerstoffmangel, z. B. durch Abde-
ckung mit Kunststoff-Folien, kdbnnen am Unterboden
optische Unregelmafigkeiten verursachen

Zusatzlich die Hinweise in der Betriebsanleitung fiir das
Basisfahrzeug beachten
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Innenraum
Tatigkeiten erledigt
Polster zur Liftung aufstellen und abdecken
Kuhlbox reinigen
Kuhlbox-Klappe leicht gedffnet lassen
Gasanlage
Tatigkeiten erledigt
Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schliel3en
Gasabsperrventil schlieRen
Gasflasche immer aus dem Gaskasten herausnehmen,
auch wenn sie leer ist
Elektrische Anlage
Tatigkeiten erledigt
Wohnraumbatterie und Starterbatterie voll laden
» Vor einer voriibergehenden Stilllegung die Batterie
mindestens 20 Stunden laden
Wohnraumbatterie vom 12-V-Bordnetz trennen
Wasseranlage
Tatigkeiten erledigt

Gesamte Wasseranlage entleeren. Das Restwasser aus
den Wasserleitungen herausblasen (max. 0,5 bar). Den
Wasserhahn in Mittelstellung gedffnet lassen. Hinweise
in Kapitel 11 beachten
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12.5.2 Stilllegung Gber Winter

Folgende ergdnzende MaRnahmen sind bei einer Stilllegung Gber den

Winter notwendig:

Basisfahrzeug

Tatigkeiten

erledigt

Karosserie und Unterboden griindlich reinigen und mit
HeilRwachs einspriihen oder mit Lackpflegemittel konser-
vieren

Kraftstofftank mit Winterdiesel befiillen

Frostschutz im Kihlwasser prifen

Lackschaden ausbessern

Aufbau

Tatigkeiten

erledigt

Zwangsluftungen offen halten
Alle Tur- und Klappenscharniere reinigen und schmieren
Verriegelungen mit Ol oder Glycerin einpinseln

Alle Dichtgummis mit Talkum einreiben

SchlieRzylinder mit Grafitstaub behandeln
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Innenraum

Pflege

Tatigkeiten

erledigt

Luftentfeuchter aufstellen
Polster aus dem Fahrzeug entfernen und trocken lagern
Innenraum alle 3 Wochen liften

Alle Schranke und Staufacher leeren.
Klappen, Tiren und Schubladen 6ffnen

Innenraum grundlich reinigen

Elektrische Anlage

Tatigkeiten

erledigt

> Starterbatterie und Wohnraumbatterie ausbauen und
frostfrei lagern (siehe Kapitel 9)

Wasseranlage

Tatigkeiten

erledigt

Wasseranlage mit besonderen Reinigungsmitteln aus
dem Fachhandel reinigen

Gesamtfahrzeug

Tatigkeiten

erledigt

Abdeckplanen so auflegen, dass die Beliftungsoffnun-
gen nicht verdeckt werden, oder luftdurchlassige Planen
verwenden
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Pflege

12.5.3 Inbetriebnahme des Fahrzeugs nach
vorubergehender Stilllegung oder nach
Stilllegung Uber Winter

Vor Inbetriebnahme folgende Checkliste durcharbeiten:

Basisfahrzeug

Tatigkeiten erledigt

Reifendruck prifen

Reifendruck des Ersatzrads priifen

Aufbau

Tatigkeiten erledigt

Funktion der Tlren, Fenster und des Aufstelldachs
prufen

Funktion aller AuBenschldsser priifen

Gasanlage

Tatigkeiten erledigt

Elektrische Anlage

Tatigkeiten

erledigt

230-V-Versorgung liber AuRensteckdose anschlieRen

Wohnraumbatterie und Starterbatterie voll laden
» Batterie nach der Stilllegung mindestens 20 Stunden
laden.

Wohnraumbatterie mit dem 12-V-Bordnetz verbinden
(siehe Kapitel 9)

Funktion der elektrischen Anlage, z. B. Innenleuchte,
Steckdosen und elektrische Gerate, prifen

Wasseranlage

Tatigkeiten

erledigt

Wasserleitungen und Wassertank mit mehreren Litern
Frischwasser durchspilen.
Dazu den Wasserhahn 6ffnen

Wasserhahn schlieen

Dichtigkeit des Wasserhahns priifen

Gasflasche in den Gaskasten stellen, festzurren und an
Gasdruckregler anschlieRen

Einbaugerate
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Tatigkeiten

erledigt

Funktion der Kiihlbox prifen
Funktion der Heizung prifen

Funktion des Gaskochers priifen
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13 Wartung
13.1  Amtliche Prifungen

An Fahrzeugen, die in der Bundesrepublik
Deutschland zugelassen sind, sollte geman

§ 29 StVZO regelmaRig eine amtliche Hauptun-
tersuchung (HU) (,TUV*, ,DEKRA") durchge-
fuhrt werden.

Fur andere Lander gelten die dort gliltigen
Bestimmungen.

Dethleffs empfiehlt, die Gasanlage alle 2 Jahre
durch eine autorisierte Fachwerkstatt zu prifen.
Dies gilt auch flr nicht angemeldete Fahrzeuge.
Anderungen an der Gasanlage sollten von einer
autorisierten Fachwerkstatt gepruft werden.

Die autorisierte Fachwerkstatt bescheinigt die
Prifung und den ordnungsgeméafRen Zustand in
einer Gas-Prifbescheinigung. Die Gasprufpla-
kette wird am Heck des Fahrzeugs in der Néhe
des Kennzeichens angebracht.

13.2 Inspektionsarbeiten

Wie jedes technische Gerat muss das Fahrzeug
in regelmaRigen Abstéanden untersucht werden.
Diese Inspektionsarbeiten muss Fachpersonal
ausflhren.

Die ausfihrende Servicestelle bestatigt die
durchgeflhrten Arbeiten.

Die Inspektionsarbeiten fiir das Fahrgestell im
Kundendienstheft des Fahrgestell-Herstellers
bestatigen lassen.
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= Die vom Hersteller vorgegebenen
Inspektionen beachten und in
den vorgeschriebenen Intervallen
durchfiihren lassen. So bleibt der
Wert des Fahrzeugs erhalten.

= Die Bestatigung der durchgefiihrten
Inspektionsarbeiten gilt zugleich als
Nachweis bei eventuell auftreten-
den Schaden und Garantieféllen.

13.3 Wartungsarbeiten
13.3.1 Allgemeines

Wie jedes technische Gerat bendtigt das
Fahrzeug Wartung. Der Umfang und die H&au-
figkeit der Wartungsarbeiten richten sich nach
unterschiedlichen Betriebs- und Einsatzbedin-
gungen.

Bei erschwerten Betriebsbedingungen das
Fahrzeug haufiger warten lassen.

Das Basisfahrzeug und die Einbaugeréate in den
Intervallen warten lassen, die in den jeweiligen
Bedienungsanleitungen angegeben sind.

Wartung

13.3.2 Wartungsarbeiten am
Aufstelldach
Die nachfolgend genannten War-
tungsanweisungen sind je nach Ge-
brauchshaufigkeit des Aufstelldachs
mehrmals, mindestens jedoch ein Mal
pro Jahr durchzufiihren.
= Ggf. die Verriegelung des Aufstelldachs nach
mehrmaligem Gebrauch nachjustieren.
o Stoffbalg mehrmals im Jahr liften, damit kein
Modergeruch entsteht.
= Bei der Ausflihrung mit Gurtverriegelung die
Gurtbander und die Laschen auf Funktion
oder ggf. Beschadigungen prifen.
= Pflegeanweisungen der Firma SCA beach-
ten.
= Dachschale/Dachschalenmechanik prifen
und bei Bedarf nachjustieren.
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Wartung

13.4 Ersatzteile

= Jede Anderung des werkseitigen
A Zustands des Fahrzeugs kann das
Fahrverhalten und die Verkehrssi-
cherheit beeintrachtigen.

= Von Dethleffs empfohlene Son-
derausstattungen und Original-
Ersatzteile wurden speziell fir Ihr
Fahrzeug entwickelt und freige-
geben. lhr Dethleffs-Handler fiihrt
diese Produkte. Ihr Dethleffs-Hand-
ler ist Uber zulassige technische
Einzelheiten informiert und fuihrt die
notwendigen Arbeiten fachgerecht
aus.

= Von Dethleffs nicht freigegebene
Zubehor-, An-, Um- oder Einbau-
teile kbnnen zu Schaden am Fahr-
zeug und zur Beeintrachtigung der
Verkehrssicherheit fiihren. Selbst
wenn fir diese Teile ein Gutach-
ten eines Sachverstandigen, eine
Allgemeine Betriebserlaubnis oder
eine Bauartgenehmigung vorliegt,
besteht damit keine Sicherheit fiir
die ordnungsgemafRe Beschaffen-
heit des Produkts.

s Wenn Produkte, die von Dethleffs
nicht freigegeben wurden, Schaden
verursachen, kann dafiir keine Haf-
tung Gbernommen werden. Dies gilt
auch fiir unzuléssige Anderungen
am Fahrzeug.
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Aus Sicherheitsgriinden missen Ersatzteile fir
Gerate den Angaben des Herstellers entspre-
chen und von diesem als Ersatzteil zugelas-
sen sein. Nur der Geratehersteller oder eine
autorisierte Fachwerkstatt darf die Ersatzteile
einbauen.

Fir den Ersatzteilbedarf stehen die Dethleffs-
Handler zur Verfugung.

Bei Ersatzteilbestellungen die Seriennummer
und den Fahrzeug-Typ lhrem Dethleffs-Handler
angeben.

Das in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
bene Fahrzeug ist nach Werksnorm konzipiert
und ausgestattet. Je nach Einsatzzweck wird
nitzliches Sonderzubehér angeboten.

Bei Anbau von Sonderzubehdr prifen, ob die-
ses in die Fahrzeugpapiere eingetragen werden
muss. Die technisch zulassige Gesamtmasse
beachten. lhr Dethleffs-Handler berét Sie
gerne.

X1513.08.509 - Ford Globevan - 24-09 - DE



13.5 Typenschild
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Bild 72 Typenschild

1 Typ

2  technisch zuldssige Gesamtmasse des
Fahrzeugs mit Anhanger
Fahrgestellnummer

Hersteller der Stufe (Ausbaustufe)
EG-Betriebserlaubnis-Nr.

zuldssige Achslast hintere Achse (bei
Tandemachse)

zuldssige Achslast hinten

zulassige Achslast vorn

technisch zulassige Gesamtmasse des
Fahrzeugs
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Das Typenschild (Bild 72) mit der Seriennum-

mer ist im Bereich der Beifahrertir angebracht.

Das Typenschild nicht entfernen.

Das Typenschild:

= identifiziert das Fahrzeug

o hilft bei der Beschaffung von Ersatzteilen

o dokumentiert zusammen mit den Fahrzeug-
papieren den Fahrzeughalter

13.6 Warn- und
Hinweisaufkleber

Am und im Fahrzeug sind Warn- und Hinweis-
aufkleber angebracht. Warn- und Hinweisauf-
kleber dienen der Sicherheit und dirfen nicht
entfernt werden.

Ersatzaufkleber kdnnen beim
autorisierten Handelspartner oder
bei der Servicestelle angefordert
werden.

13.7

Wartung

Reifen wechseln

Informationen aus der Bedienungs-
anleitung des Fahrzeugherstellers
beachten.
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Stoérungssuche

14 Storungssuche

141

Elektrische Anlage

= Beim Wechseln der Wohnraumbatterie nur Batterien dersel-
ben Bauart verwenden.

Zum Wechseln der Sicherungen siehe Kapitel 9.

Storung

Ursache

Abhilfe

Storung Ursache Abhilfe

Innenbeleuchtung LED-Lichtleiste LED-Lichtleiste

funktioniert nicht defekt austauschen
Sicherung am Sicherung am
Elektroblock defekt Elektroblock

wechseln

Keine 230-V-Versor- 230-V-Siche- 230-V-Sicherungs-

gung trotz Anschluss | rungsautomat hat automat einschalten
ausgelost

Starterbatterie oder
Wohnraumbatterie
wird bei 230-V-Be-
trieb nicht geladen

Jumbo-Flachsiche-
rung (40 A) an der
Starterbatterie oder
an der Wohnraum-
batterie defekt

Jumbo-Flachsiche-
rung (40 A) an der
Starterbatterie oder
an der Wohnraum-
batterie wechseln

Lademodul im
Elektroblock defekt

Kundendienst auf-
suchen

Starterbatterie oder
Wohnraumbatterie
wird bei 230-V-Be-
trieb nicht geladen

Wohnraumbatterie
wird vom Fahrzeug
nicht geladen

Kontroll-Leuchte
12 V leuchtet nicht

Sicherung (20 A)
fur integriertes
Lademodul im
Elektroblock nicht
gesteckt/ist defekt

Sicherung (2 A) am
D+ Generator defekt

Sicherung (20 A) in
Elektroblock stecken/
austauschen

Sicherung wechseln

Trennrelais im
Elektroblock defekt

Kundendienst auf-
suchen

Lade-Booster defekt

12-V-Versorgung
ausgeschaltet

Kundendienst auf-
suchen

12-V-Versorgung
einschalten

Batterie-Trennschal-
ter am Elektroblock
ausgeschaltet

Batterie-Trennschal-
ter einschalten

Starterbatterie oder
Wohnraumbatterie
nicht geladen

Starterbatterie oder
Wohnraumbatterie
laden

Trennrelais im
Elektroblock defekt

Kundendienst auf-
suchen

Flachsicherung (2 A)
an der Wohnraum-
batterie defekt

Flachsicherung (2 A)
an der Wohnraum-
batterie wechseln
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Stoérungssuche

Stoérung

Ursache

Abhilfe

Stoérung

Ursache

Abhilfe

12-V-Versorgung
funktioniert nicht bei
230-V-Betrieb

Starterbatterie wird
bei 12-V-Betrieb
entladen

Keine Spannung von
der Wohnraumbat-
terie

12-V-Versorgung
ausgeschaltet

12-V-Versorgung ein-
schalten

Batterie-Trennschal-
ter am Elektroblock
ausgeschaltet

Batterie-Trennschal-
ter einschalten

Lademodul im
Elektroblock defekt

Kundendienst auf-
suchen

230-V-Sicherungs-
automat hat aus-
gelost

Kundendienst auf-
suchen

Jumbo-Flachsiche-
rung (40 A) an der

Wohnraumbatterie
defekt

Jumbo-Flachsiche-
rung (40 A) an der

Wohnraumbatterie

wechseln

Sicherung (2 A) an
der Wohraumbatterie
defekt

Trennrelais im
Elektroblock defekt

Wohnraumbatterie
ist entladen

Sicherung (2 A)
an der Wohnraum-
batterie wechseln

Kundendienst auf-
suchen

Wohnraumbatterie
sofort laden

Tiefentladung

schadigt die Batterie.

Vor langerer Stand-
zeit des Fahrzeugs
die Wohnraumbatte-
rie voll laden
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Keine Spannung von
der Wohnraumbat-
terie

Jumbo-Flachsiche-
rung (40 A) an der

Wohnraumbatterie
defekt

Jumbo-Flachsiche-
rung (40 A) an der

Wohnraumbatterie

wechseln

14.2 Gasanlage

A

gut lGften.

o Bei Defekt an der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasver-
brauch) besteht Explosionsgefahr! Sofort Haupt-Absperrventil
an der Gasflasche schlieRen. Fenster und Tiren 6ffnen und

o Bei Defekt an der Gasanlage: Nicht rauchen, keine offenen
Flammen entziinden und keine Elektroschalter (Lichtschalter
usw.) betatigen.

o Defekt an der Gasanlage von einer autorisierten Fachwerk-
statt beheben lassen.

Stérung

Ursache

Abhilfe

Kein Gas

Gasflasche leer

Gasflasche wechseln

Gasabsperrventil
geschlossen

Gasabsperrventil
offnen

Haupt-Absperrventil
an der Gasflasche
geschlossen

Haupt-Absperrventil
an der Gasflasche
offnen

AuBentemperatur
zu niedrig (0 °C bei
Butangas)

Hohere AuRentem-
peratur abwarten

Einbaugerat defekt

Kundendienst auf-
suchen
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Stoérungssuche

Storung

Ursache

Abhilfe

Kein Gas

Das Aufstelldach
ist nicht geoffnet.
Das automatische
Gasabsperrventil
hat die Gaszufuhr
geschlossen

Aufstelldach 6ffnen

14.3 Kochstelle

Storung

Ursache

Abhilfe

Zundsicherung
springt nicht an
(Flamme brennt
nach Loslassen der
Reglergriffe nicht)

Flamme erlischt bei
Kleinstellung

Zu kurze Anheizzeit

Nach Ziindung ca.
15 bis 20 Sekunden
Reglergriff gedriickt
halten

Zindsicherung
defekt

Zindsicherungsfih-
ler steht nicht richtig

Kundendienst auf-
suchen

Ziundsicherungsfiih-
ler richtig einstellen
(nicht biegen). Die
Flhlerspitze soll
den Brenner um

5 mm Uberragen.
Der Fuhlerhals soll
nicht mehr als 3 mm
vom Brennerkranz
entfernt sein; ggf.
Kundendienst auf-
suchen

Sicherung Gasfern-
schalter (Bild 63,7)
2 Aist defekt

Sicherung Gasfern-
schalter erneuern
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